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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 999/2014,
annettu 23 piivini syyskuuta 2014,

lopullisen polkumyyntitullin kidyttonotosta Vendjilti peridisin olevan ammoniumnitraatin tuon-
nissa neuvoston asetuksen (EY) N:o 1225/2009 11 artiklan 2 kohdan mukaisen toimenpiteiden
voimassaolon pidttymistd koskevan tarkastelun jilkeen

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilldi muista kuin Euroopan yhteison jisenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta
30 pdivand marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1225/2009 (') ja erityisesti sen 9 artiklan 4 kohdan
ja 11 artiklan 2 ja 5 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

1. MENETTELY
1.1 Voimassa olevat toimenpiteet

(1) Neuvosto otti asetuksella (EY) N:o 2022/95 (%) kdytto6n lopullisen polkumyyntitullin Venijaltd perdisin olevan ja
talld hetkelld CN-koodeihin 3102 30 90 ja 3102 40 90 kuuluvan ammoniumnitraatin tuonnissa. Kun lisdtutki-
muksissa todettiin, ettd viejat ottivat tullin kantaakseen, toimenpiteitd muutettiin neuvoston asetuksella (EY)
N:o 663/98 (°). Asetuksen (EY) N:o 1225/2009, jiljempdna ‘perusasetus’, 11 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisen
ensimmidisen toimenpiteiden voimassaolon pédttymistd koskevan tarkastelun ja ensimmdisen vilivaiheen tarkas-
telun perusteella neuvosto otti asetuksella (EY) N:o 658/2002 (*) kdyttoon Vendjdltd perdisin olevan ja CN-koo-
deihin 3102 30 90 ja 3102 40 90 kuuluvan ammoniumnitraatin tuonnissa lopullisen polkumyyntitullin, jonka
médra oli 47,07 euroa tonnilta. Tdmin jilkeen suoritettiin perusasetuksen 11 artiklan 3 kohdan mukainen tuot-
teen mddrittelyyn rajoittunut vilivaiheen tarkastelu ja otettiin neuvoston asetuksella (EY) N:o 945/2005 () kayt-
t66n lopullinen polkumyyntitulli, jonka suuruus oli 41,42-47,07 euroa tonnilta, tuotaessa Vendjaltd perdisin
olevia, tilld hetkelli CN-koodeihin 3102 30 90, 3102 40 90, ex 3102 29 00, ex 3102 60 00, ex 3102 90 00,
ex 3105 10 00, ex 3105 20 10, ex 3105 51 00, ex 3105 59 00 ja ex 3105 90 20 kuuluvia kiinteitd lannoit-
teita, joiden ammoniumnitraattipitoisuus on suurempi kuin 80 painoprosenttia.

(2)  Perusasetuksen 11 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisen toisen toimenpiteiden voimassaolon pdittymistd
koskevan tarkastelun ja toisen vilivaiheen tarkastelun perusteella neuvosto piti asetuksella (EY) N:o 661/2008 (%)
toimenpiteet voimassa. Tullia ei muutettu, paitsi EuroChem-ryhmin (") osalta, jonka osalta tulli vahvistettiin
28,88-32,82 euroon tonnilta.

(3)  Euroopan komissio, jdljempind ’komissio’, hyvaksyi paitokselld 2008/577/EY () hintasitoumustarjoukset, joihin
sovellettiin enimmdaismaarad, venaliisiltd tuottajilta JSC Acron ja JSC Dorogobuzh, jotka kuuluvat Acron’ Holding
Company -ryhméin (ja joihin viitataan yhteisesti nimitykselld Acron’), ja EuroChem-ryhmalti. Komissio peruutti
padtokselld 2012/629/EU (°) EuroChem-ryhmin sitoumuksen hyviksymisen sen toteutuskelvottomuuden vuoksi.

(') EUVLL 343,22.12.2009,s. 51.

(*) Neuvoston asetus (EY) N:o 2022/95, annettu 16 pdivind elokuuta 1995, lopullisen polkumyyntitullin kdytto6n ottamisesta Vendjaltd
perdisin olevan ammoniumnitraatin tuonnissa (EYVLL 198, 23.8.1995, s. 1).

(}) Neuvoston asetus (EY) N:o 663/98, annettu 23 pdivind maaliskuuta 1998, lopullisen polkumyyntitullin kidytto6n ottamisesta Vendjaltd
perdisin olevan ammoniumnitraatin tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o 2022/95 muuttamisesta (EYVLL 93, 26.3.1998, s. 1).

(*) Neuvoston asetus (EY) N:o 658/2002, annettu 15 péivind huhtikuuta 2002, lopullisen polkumyyntitullin kdyttéonotosta Venijaltd
perdisin olevan ammoniumnitraatin tuonnissa (EYVLL 102, 18.4.2002, s. 1).

(*) Neuvoston asetus (EY) N:o 945/2005, annettu 21 pédivind kesikuuta 2005, lopullisen polkumyyntitullin kdyttoonotosta Vendjaltd

perdisin olevan ammonijumnitraatin tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o 658/2002 ja lopullisen polkumyyntitullin kdyttdonotosta

muun muassa Ukrainasta peréisin olevan ammoniumnitraatin tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o 132/2001 muuttamisesta asetuksen

(EY) N:0 384/96 11 artiklan 3 kohdan mukaisen osittaisen vélivaiheen tarkastelun jalkeen (EUVL L 160, 23.6.2005, s. 1).

(®) Neuvoston asetus (EY) N:o 661/2008, annettu 8 pdivind heindkuuta 2008, lopullisen polkumyyntitullin kiytténotosta Venijaltd

peréisin olevan ammoniumnitraatin tuonnissa asetuksen (EY) N:o 384/96 11 artiklan 2 kohdan mukaisen toimenpiteiden voimassaolon

paattymistd koskevan tarkastelun ja 11 artiklan 3 kohdan mukaisen osittaisen vilivaiheen tarkastelun jalkeen (EUVL L 185, 12.7.2008,

s. 1).

Seu)raavassa kappaleessa tarkoitetun paatoksen 2008/577EY mukaan EuroChem-ryhmain kuuluvat seuraavat: OJSC "Azot’, Novomos-

kovsk, Venijd; OJSC 'Nevinnomyssky Azot', Nevinnomyssk, Vendjd; OJSC Mineral and Chemical Company "Eurochem’, Moskova, Vendja,

ja EuroChem Trading GmbH, Zug, Sveitsi.

(®) Komission padtos 2008/577EY, tehty 4 paivind heindkuuta 2008, Venijaltd ja Ukrainasta perdisin olevan ammoniumnitraatin tuontia
koskevan polkumyynnin vastaisen menettelyn yhteydessa tarjottujen sitoumusten hyviksymisestd (EUVL L 185, 12.7.2008, s. 43).

(°) Komission paitds 2012/629/EU, annettu 10 piivina lokakuuta 2012, Vendjiltd perdisin olevan ammoniumnitraatin tuontia koskevan
polkumyynnin vastaisen menettelyn yhteydessi tarjottujen sitoumusten hyvaksymisestd tehdyn paitoksen 2008/577EY muuttamisesta
(EUVLL277,11.10.2012,s. 8).

—
-
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(4)  Unionin yleinen tuomioistuin kumosi 10 paivind syyskuuta 2008 annetulla tuomiolla (!), jota tulkittiin 9 pdivina
heindkuuta 2009 annetulla tuomiolla (?), asetuksen (EY) N:o 945/2005 siltd osin kuin se koski JSC Kirovo-
Chepetsky Khimichesky Kombinat -yritystd, jdljempidni ‘Kirovo’, joka kuuluu osana OJSC UCC UralChem
-ryhmadin, jdljempanid 'UralChem’. Neuvosto muutti asetusta (EY) N:o 661/2008 timidn vuoksi asetuksella (EY)
N:o 989/2009 (°). Ndin ollen polkumyyntitullia (47,07 euroa tonnilta) sovelletaan Kirovon osalta ainoastaan sel-
laisen ammoniumnitraatin tuontiin, joka kuuluu tdlld hetkelld CN-koodeihin 3102 30 90 ja 3102 40 90.

1.2 Toimenpiteiden voimassaolon piittymistd koskeva tarkastelupyynto

(5)  Nykyisten polkumyyntitoimenpiteiden voimassaolon ldhestyvdd paittymistd koskevan ilmoituksen (*) julkaise-
misen johdosta komissiota pyydettiin panemaan vireille perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukainen kyseisten
toimenpiteiden voimassaolon paittymistd koskeva tarkastelu. Pyynnon esitti 28 pdivind maaliskuuta 2013
unionin lannoitevalmistajien jarjesto Fertilizers Europe, jiljempana "pyynnon esittdjd’, sellaisten unionin tuottajien
puolesta, joiden tuotanto muodostaa yli 25 prosenttia tarkasteltavana olevan tuotteen kokonaistuotannosta unio-
nissa.

(6)  Pyyntd perustui siihen, ettd toimenpiteiden voimassaolon paittyminen johtaisi todennikéisesti polkumyynnin ja
unionin tuotannonalalle aiheutuvan vahingon jatkumiseen ja toistumiseen.

(7)  Paitelmistd ilmoittamisen jilkeen Vendjin lannoitevalmistajien jirjestd RFPA viitti, ettd tarkastelupyyntod tuki vain
tietty osuus lannoitteeksi tarkoitetun ammoniumnitraatin (FGAN) unionin tuottajista ja ettd ammoniumnitraatin
kaikkien tuoteluokkien ja muiden ammoniumnitraattilannoitteiden unionin tuottajien osuus on kolminkertainen
pyynnon esittdjain verrattuna. Viite on kuitenkin perusteeton, koska pyynnon esittdji ja pyynnon tukijat tuot-
tavat niin FGAN:44 kuin muitakin tdmdn tarkastelun piiriin kuuluvia tuotteita. Sen vuoksi pyyntod tukivat
FGAN:n tuottajien lisdksi myos tarkasteltavana olevan tuotteen muiden tuotelajien tuottajat, ja tarkastelun vireille-
panoa koskeva mairillinen kynnysarvo saavutettiin.

1.3 Toimenpiteiden voimassaolon paittymistd koskevan tarkastelun vireillepano

(8)  Kun komissio oli neuvoa-antavaa komiteaa kuultuaan todennut, ettd oli olemassa riittdvd ndyttd toimenpiteiden
voimassaolon padttymistd koskevan tarkastelun panemiseksi vireille, se ilmoitti perusasetuksen 11 artiklan
2 kohdan mukaisen tarkastelun vireillepanosta julkaisemalla 12 piivdni heindkuuta 2013 asiaa koskevan ilmoi-
tuksen (°), jaljempénd vireillepanoilmoitus’, Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(9)  RFPA toimitti huomautuksia voimassa olevista toimenpiteista ja kiisti niiden laillisuuden ennen tutkimuksen vireil-
lepanoa. Sama osapuoli viitti myos, ettd toimenpiteiden voimassaolon paittymistd koskevan tarkastelun vireillepa-
nolle ei ole perusteita niiden seikkojen perusteella, jotka toimitettiin ennen vireillepanoa komissiolle polkumyyn-
nin ja vahingon jatkumisen tai toistumisen todennikdisyydestd, jos toimenpiteiden annetaan raueta.

(10)  Komission yksikot vastasivat kyseiselle osapuolelle tutkivansa tarkasti muiden osapuolten kuin pyynnon esittdjien
esittdimat nikemykset vasta tutkimuksen vireillepanon jilkeen.

(11) Sama asianomainen osapuoli pyysi — voidakseen kayttdd puolustautumisoikeuttaan paremmin — saada tutustua
toimenpiteiden pdittymistd koskevan tarkastelupyynnon versioon, joka esitettiin 28 piivind maaliskuuta 2013 ja
johon viitataan vireillepanoilmoituksessa, sekd komission yksikkéjen pyynnon esittdjille toimittamaan puutteista
ilmoittavaan kirjeeseen, joka koski tarkastelupyynt6d. Komission yksikot ilmoittivat osapuolelle, ettd tutkimuksen
vireillepanoa koskeva pditos perustui ainoastaan pyynnon vahvistettuun versioon, johon sisiltyi vastaus puutteista
ilmoittavaan kirjeeseen. Aiemmat versiot ja luonnokset eivit ole merkityksellisid. Sen vuoksi osapuolen puolustau-
tumisoikeutta ei rikota, vaikka sille ei anneta tutustuttavaksi alustavaa versiota ja kirjettd. Osapuoli pyysi kauppa-
politiikan padosaston kuulemismenettelystd vastaavaa neuvonantajaa puuttumaan tihdn viitettyyn puolustautumi-
soikeuksien rikkomiseen. Neuvonantaja piti voimassa komission yksikkojen kannan 4 paivind maaliskuuta 2014.

(12) Kyseinen asianomainen osapuoli pyysi myds saada tutustua toimenpiteiden voimassaolon pdattymistd koskeviin
tarkastelupyynt6ihin, jotka liittyivit kahteen muuhun menettelyyn. Osapuoli viitti, ettd kyseiset pyynnot hylattiin

() Asia T-348/05.

() Asia T-348/05 INTP.

(}) Neuvoston asetus (EY) N:o 989/2009, annettu 19 pdivind lokakuuta 2009, lopullisen polkumyyntitullin kdyttoonotosta Vendjaltd
perdisin olevan ammoniumnitraatin tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o 661/2008 muuttamisesta (EUVL L 278, 23.10.2009, s. 1).

() EUVLC 349,15.11.2012,s. 19.

() EUVLC 200,12.7.2013,s.12.
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perusteettomina ja ettd tutustumalla niihin asiakirjoihin se voisi verrata kyseisten kahden tapauksen olosuhteita
nyt kisiteltdvdnd olevaan tarkasteluun, ymmartdd komission analyysin pyynnon riittdvyydestd kussakin tapauk-
sessa ja kdyttdd ndin asianmukaisesti puolustautumisoikeuttaan. Osapuoli sai kaikki selvitykset komission yksi-
koiltd, ja kuulemisesta vastaava neuvonantaja piti voimassa komission yksikkojen kannan 4 paivind maaliskuuta
2014.

1.4 Tutkimus
1.4.1  Tarkastelua koskeva tutkimusajanjakso ja tarkastelujakso

(13)  Polkumyynnin jatkumista ja toistumista koskeva tutkimus kattoi 1 pdivin heindkuuta 2012 ja 30 pdivan kesi-
kuuta 2013 vilisen ajanjakson, jiljempdnd ’tarkastelua koskeva tutkimusajanjakso’. Vahingon toistumisen toden-
nikoisyyden arvioinnin kannalta merkittavien kehityssuuntien tarkastelu kattoi 1 paivin tammikuuta 2010 ja
30 paivin kesikuuta 2013 vilisen ajanjakson, jiljempdni 'tarkastelujakso’.

(14) Paitelmistd ilmoittamisen jdlkeen RFPA viitti, ettd verrattuna edeltdvdin toimenpiteiden voimassaolon pdattymistd
koskevaan tarkasteluun, jonka perusteella annettiin asetus (EY) N:o 661/2008, menetelmid oli muutettu perus-
teetta, koska kyseisessd tarkastelussa tarkastelujakso oli pidempi.

(15) Komissio katsoo, ettd RFPA:n viittimid seikkoja ei voida pitdd menetelmidn muutoksena perusasetuksen
11 artiklan 9 kohdassa tarkoitetulla tavalla. Huomioon olisi joka tapauksessa otettava seuraavat seikat. Komission
kiytintond on, ettd tarkastelujakso kattaa yleensi tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson ja kolme edeltdvii
kalenterivuotta, ellei tarkastelua koskeva tutkimusajanjakso itsessddn kata merkittivdd osa edeltavistd kalenteri-
vuodesta. Jilkimmadisessd tilanteessa huomioon voidaan poikkeuksellisesti ottaa nelja kalenterivuotta. Tama oli
tilanne edeltdvissi toimenpiteiden voimassaolon péddttymistd koskevassa tarkastelussa. Ndin ollen véite hylatain.

1.4.2  Tutkimuksen osapuolet

(16) Komissio kehotti vireillepanoilmoituksessa asianomaisia osapuolia ottamaan yhteyttd komissioon tutkimukseen
osallistumiseksi. Lisiksi komissio ilmoitti nimenomaisesti tutkimuksen vireillepanosta pyynnon esittéjille, muille
tiedossa oleville unionin tuottajille, tiedossa oleville vientid harjoittaville tuottajille ja Venijdn, jaljempana ‘asian-
omainen maa’, viranomaisille, tiedossa oleville tuojille, tavarantoimittajille ja kéyttdjille, kauppiaille sekd jdrjes-
toille, joita asian tiedettiin koskevan, ja kehotti niitd osallistumaan.

(17)  Asianomaisilla osapuolilla oli mahdollisuus esittdd huomautuksia tutkimuksen vireillepanosta ja pyytdd kuulemista
komission ja/tai kauppapolitiikan pddosaston kuulemismenettelystd vastaavan neuvonantajan kanssa.

1.4.3 Otanta

(18) Komissio ilmoitti vireillepanoilmoituksessa, ettd se saattaa soveltaa otantaa asianomaisiin osapuoliin perusase-
tuksen 17 artiklan mukaisesti.

a) Unionin tuottajia koskeva otanta

(19) Komissio ilmoitti vireillepanoilmoituksessa, ettd se oli valinnut alustavasti otoksen unionin tuottajista. Otoksen
valinnassa komissio kéytti perusteena samankaltaisen tuotteen unionin tuotantoa ja myyntimairdd unionin mark-
kinoilla tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla. Otokseen sisiltyy nelja unionin tuottajaa, jotka sijaitsevat
Ranskassa, Liettuassa, Puolassa ja Yhdistyneessd kuningaskunnassa (*) ja joiden osuus unionin tuotannosta on
42 prosenttia ja unionin myynnistd 41 prosenttia. Komissio on kehottanut kaikkia asianomaisia osapuolia esitt-
médn huomautuksiaan alustavasta otoksesta.

(20)  Yksi asianomainen osapuoli viitti, ettd alustavasti valittuun unionin tuottajien otokseen pitdisi sisiltyd ainoastaan
sellaisen ammoniumnitraatin tuottajia, joka luokitellaan talld hetkelld CN-koodeihin 3102 30 90 ja 3102 40 90,
kuten asetuksessa (EY) N:o 2022/95 alun perin sdddettiin, eiké sellaisten kiinteiden lannoitteiden tuottajia, joiden
ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin 80 painoprosenttia ja jotka tdlld hetkelld luokitellaan CN-koodeihin
ex 310229 00, ex 3102 60 00, ex 3102 90 00, ex 3105 10 00, ex 310520 10, ex 3105 51 00,
ex 3105 59 00 ja ex 3105 90 20, kuten asetuksessa (EY) N:o 945/2005 sdadettiin.

(") AB Achema, Grupa Azoty Zaklady Azotowe, Grow How UK limited ja YARA France SA.
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(21)  Viitteen syynd oli se, ettd ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuin viittasi asiassa T-348/05 antamassaan
tuomiossa kumotun asetuksen (EY) N:o 945/2005 johdanto-osan 4 kappaleeseen, jolla laajennettiin tuotteen mai-
ritelmédd alkuperiiseen tutkimukseen verrattuna.

(22) T4amad viite on perusteeton. Kyseiselld tuomiolla kumottiin asetus (EY) N:o 945/2005 ainoastaan siltd osin, kuin se
koski yhti venildistd vientid harjoittavaa tuottajaa. Kaikkien muiden venaldisten tuottajien osalta sovellettava tuot-
teen mddritelmd on edelleen se, joka on tdsmennetty asetuksessa (EY) N:o 945/2005. Lisdksi kaikki otokseen
valitut unionin tuottajat tuottavat ammoniumnitraattia, joka luokitellaan talld hetkelldi CN-koodeihin 3102 30 90
ja 3102 40 90. Unionin tuotannonala tuottaa muihin CN-koodeihin luokiteltavia kiinteitd lannoitteita, jotka on
yksinkertaisesti saatu lisadmalld kemikaalia tai sekoittamalla, jotta saadaan moniravinteisia lannoitteita, joista
kdytetddn myos nimitystd ‘stabiloidut lannoitteet’ tai 'seokset’; edellytyksend on, ettd typpipitoisuus on suurempi
kuin 28 painoprosenttia tai ammoniumnitraattipitoisuus on yli 80 painoprosenttia.

(23)  Sen vuoksi kyseessd on unionin tuotannonalaa edustava otos.

b) Tuojien otanta

(24)  Pystydkseen paittimaidn otannan tarpeellisuudesta ja tarvittaessa valitsemaan otoksen komissio pyysi etuyhteydet-
tomid tuojia toimittamaan vireillepanoilmoituksessa tismennetyt tiedot.

(25)  Yksikddn etuyhteydeton tuoja ei vastannut otantalomakkeeseen, eikd otanta ndin ollen ollut tarpeen.

0) Vendldisid vientid harjoittavia tuottajia koskeva otanta

(26)  Pystydkseen pddttimddn otannan tarpeellisuudesta ja tarvittaessa valitsemaan otoksen komissio pyysi kaikkia
Venjdlld toimivia vientid harjoittavia tuottajia toimittamaan vireillepanoilmoituksessa tismennetyt tiedot. Lisiksi
komissio pyysi Vendjin pysyvdd edustustoa unionissa yksiloimddn muita mahdollisia vientid harjoittavia tuottajia,
jotka voisivat olla kiinnostuneita osallistumaan tutkimukseen, ja/tai ottamaan yhteyttd niihin.

(27)  Kahdeksan vientid harjoittavaa tuottajaa asianomaisesta maasta toimitti pyydetyt tiedot ja suostui sisillytettdviksi
otokseen. Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla tuonti unioniin tapahtui piiasiassa hyviksyttyjen sitou-
musten puitteissa. Perusasetuksen 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti komissio valitsi otokseen neljd vientid harjoit-
tavaa tuottajaa, jotka voitiin kohtuudella tutkia kdytettdvissd olevassa ajassa. Niilld tuottajilla oli suurin vienti-
myynnin kokonaismaird. Otokseen sisiltyivit ne kaksi yritystd, joilla oli vientimyyntid unioniin sitoumuksen puit-
teissa tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla. Perusasetuksen 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti kaikkia tiedossa
olleita vientid harjoittavia tuottajia ja asianomaisen maan viranomaisia kuultiin otoksen valinnasta. Mitddn
huomautuksia ei esitetty. Ndin ollen komissio paitti sdilyttdd ehdotetun otoksen, ja kaikille asianomaisille osapuo-
lille ilmoitettiin lopullisesti valitusta otoksesta.

(28)  Komissio valitsi otokseen seuraavat nelja yritysta:

— Acron;
— EuroChem;
— UralChem;

— OJSC SBU Azot, jiljempidnd 'SBU Azot'.

(29)  Otoksen osuus Vengjiltd (unioniin ja kolmansiin maihin) suuntautuneen vientimyynnin kokonaismaarésta tarkas-
telua koskevalla tutkimusajanjaksolla oli 88 prosenttia otantalomakkeeseen saatujen vastausten perusteella.

1.4.4  Kyselylomakevastaukset ja tarkastuskdynnit

(30) Komissio lahetti kyselylomakkeet kaikille venildisille vientid harjoittaville tuottajille, jotka olivat niitd pyytineet,
sekd otokseen valituille unionin tuottajille, kdyttijille ja jarjestoille, jotka ilmoittautuivat vireillepanoilmoituksessa
annetussa madraajassa.

(31) Vastauksia kyselylomakkeeseen saatiin neljdltd otokseen valitulta venaldiseltd vientid harjoittavalta tuottajalta ja
neljdltd otokseen valitulta unionin tuottajalta. Yksi kdyttdjid edustava jdrjesto, National Farmers’ Union of England
and Wales (NFU), toimitti osittaisen vastauksen.
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(32) Venildisistd vientid harjoittavista tuottajista vain Acron toimitti tdydellisen vastauksen kyselylomakkeeseen. Muut
kolme otokseen valittua yritystd — EuroChem, UralChem ja SBU Azot — toimittivat vain osittaiset vastaukset ja
antoivat vain kapasiteettia koskevia tietoja, aggregoituja myyntilukuja noudettuna lahettdjaltd -tasolla sekd joitakin
tietoja tuotantokustannuksistaan. Komissio ei pystynyt ndiden osittaisten vastausten perusteella todentamaan téysi-
médraisesti niiden myyntitietoja eikd tuotantokustannuksia.

(33) Komissio ilmoitti kyseisille kolmelle otokseen valitulle vientid harjoittavalle tuottajalle aikeestaan soveltaa perusa-
setuksen 18 artiklaa niiden tietojen osalta, joita ne eivit olleet toimittaneet, ja tuottajat ovat kdyttidneet oikeuttaan
kuulemiseen kuulemisesta vastaavan neuvonantajan kanssa. Lisiksi komissio ilmoitti kullekin kyseiselle kolmelle
vientid harjoittavalle tuottajalle erikseen toimitetussa ilmoitusasiakirjassa, mitd kunkin yrityksen toimittamia
tietoja se oli kdyttinyt analyysissddn ja mitd tietoja se piti puutteellisina ja joiden osalta se oli ndin ollen kiyttanyt
perusasetuksen 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti kiytettdvissd olevia tietoja. Komissio kaytti erityisesti aggregoituja
myyntilukuja noudettuna ldhettdjdltd -tasolla eikd yksityiskohtaisia lukuja, jotka perustuivat liikketapahtumakohtai-
siin luetteloihin.

(34) Erds tuojia edustava jarjestd, European Fertilisers Import Association (EFIA), pyysi, ettd se tunnustettaisiin asian-
omaiseksi osapuoleksi jasentensd puolesta, ja toimitti kirjallisia huomautuksia. Kolme yksittdistd tuojaa ilmoitti
lopettaneensa kaiken Vendjiltd perdisin olevien lannoitteiden tuonnin.

(35) Kirjallisia huomautuksia saatiin myos useilta kéyttdjien jirjestoiltd, kuten Committee of Professional Agricultural
Organisations in the EU (COPA)/General Confederation of Agricultural Co-operatives in the EU (COGECA), NFU,
sekd ranskalaisilta jarjest6ilti AFCOME (Association Frangaise de Commercialisation et de Mélange d’Engrais) ja
AGPB (Association Générale des Producteurs de Blé et Autres Céréales).

(36) Komissio hankki ja tarkasti kaikki polkumyynnin, siitd johtuvan vahingon ja unionin edun médrittimistd varten
tarpeellisina pitdiménsid tiedot. Perusasetuksen 16 artiklan mukaisia tarkastuskdyntejd tehtiin seuraavien yritysten
toimitiloihin:

Unionin tuottajat

— AB 'ACHEMA’, Jonolaukio k., Ruklos sen., Jonavos r., Liettua;
— Grupa Azoty Zaklady Azotowe "Pulawy” S.A, Puola;
— Grow How UK limited, Ince, Yhdistynyt kuningaskunta;

— YARA France SA, Ranska.

Vendgjdlld toimivat vientid harjoittavat tuottajat

— JSC Acron, JSC Dorogobuzh, ja sithen etuyhteydessd oleva kauppias ZAO Agronova — Bryansk, jdljempini
"Acron’;

— Eurochem MMC OJSC, OJSC Nevinnomyssky Azot and OJSC Novomoskowskaya Joint-Stock Company Azot,
jaljempénd "EuroChem’;

— OJSC UCC UralChem, Berezniki Azot and Kirovo-Chepetsk Chemical works, jiljempiand 'UralChem’;

— Kemerovo JSC "Azot” and LLC "Angarsk Nitrogent Fertilizer Plant”, jiljempind 'SBU Azot'.

Etuyhteydessd oleva tuoja
— Agronova Europe AG, Sveitsi (etuyhteydessd Acroniin).
1.5 Ilmoittaminen osapuolille

(37) Komissio ilmoitti 13 paivind kesikuuta 2014 kaikille asianomaisille osapuolille niistd oleellisista tosiasioista ja
huomioista, joiden perusteella se aikoi ehdottaa voimassa olevien polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden sovel-
tamisen jatkamista, ja kehotti kaikkia asianomaisia osapuolia esittdimain huomautuksia. Komissio tarkasteli asian-
omaisten osapuolten toimittamia huomautuksia ja otti ne huomioon soveltuvin osin.

(38) Paitelmistd ilmoittamisen jdlkeen RFPA toisti vditteensd, jonka mukaan tarkastelun aikana oli tapahtunut useita
menettelyyn liittyvid sddntojenvastaisuuksia, ja huomautti siitd, ettd komissio oli kieltdytynyt toimittamasta
pyynnon esittdjin 28 piivind maaliskuuta 2013 toimittamaa pyynnon alkuperdistd versiota, sekd siitd, ettd ei-
luottamuksellisten asiakirjojen toimittaminen oli viivastynyt.
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(39) Tarkastelua koskevaan alkuperdiseen pyynt6on tutustumisen osalta komission yksikot selittivdt useaan kertaan
sekd kirjallisesti ettd suullisesti, mukaan luettuna kokouksessa, jossa puheenjohtajana toimi kuulemismenettelystd
vastaava neuvonantaja, syyt, joiden vuoksi pyyntod ei voitu hyviksyd sovellettavan lainsadddnnon mukaisesti.

(40)  Mité tulee ei-luottamuksellisten asiakirjojen myo6hdiseen toimittamiseen, komissio katsoo, ettd vaikka viite olisikin
perusteltu, se ei vaikuttanut RFPA:n puolustautumisoikeuteen. Ensinndkin komissio ilmoitti RFPA:lle ajoissa olen-
naisista tosiasioista, joiden perusteella se aikoi suositella toimenpiteiden jatkamista, ja antoi RFPA:lle riittavasti
aikaa reagointiin. Toiseksi ennen titd ilmoittamista RFPA:lle oli annettu mahdollisuus tutustua kaikkiin ei-luotta-
muksellisiin asiakirjoihin.

(41) RFPA viitti my0s, ettd vastoin tavanomaista kdytintod komission yksikoiden ja pyynnon esittdjan kokouksia
huhtikuussa ja toukokuussa 2014 ei kirjattu ei-luottamuksellisiin asiakirjoihin ja ettd pyynnon esittdjan touko-
kuussa 2014 toimittamien luottamuksellisten tietojen mukana ei ollut riittdvai ei-luottamuksellista tiivistelmaa.

(42)  On tavanomainen kdytinto, ettd kuulemista pyytdvit asianomaiset osapuolet esittdvit kantansa suullisesti ja liit-
tavit mukaan kirjallisia huomautuksia. Tallaisten huomautusten ei-luottamukselliset versiot sisillytetddn asiakir-
joihin, joihin osapuolet voivat tutustua, ja ne toimitetaan mahdollisten muiden asianomaisten osapuolten saata-
ville. Nihin asiakirjoihin on kirjattu komission yksikdiden jdrjestimit kokoukset ja kuulemiset. Ndin ollen viite
hyldtdan virheellisend.

(43) Toisesta viitteestd voidaan todeta, ettd toukokuussa 2014 toimitettujen luottamuksellisten tietojen ei-luottamuk-
sellista versiota ei voitu toimittaa eri tavalla paljastamatta unionin tuottajien liikesalaisuuksia. Tdiman vuoksi tata-
kdan viitettd ei voida hyvaksya.

2. TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA SAMANKALTAINEN TUOTE
2.1 Tarkasteltavana oleva tuote

(44) Tassd tarkastelussa tarkasteltavana oleva tuote on sama, joka on mdiritelty neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 661/2008 eli Vendjiltd perdisin olevat kiintedt lannoitteet, joiden ammoniumnitraattipitoisuus on suurempi
kuin 80 painoprosenttia ja jotka luokitellaan tilldi hetkelli CN-koodeihin 3102 30 90, 3102 40 90,
ex 310229 00, ex 3102 60 00, ex 310290 00, ex 310510 00, ex 31052010, ex 3105 51 00,
ex 3105 59 00 ja ex 3105 90 20, jiljempind "ammoniumnitraatti’ tai 'tarkasteltavana oleva tuote’. JSC Kirovo-
Chepetsky Khimichesky Kombinatin (Kirovo) tuottaman ammoniumnitraatin osalta tarkasteltavana oleva tuote on
asetuksen (EY) N:o 989/2009 mukaisesti kuitenkin vain ammoniumnitraatti, joka kuuluu tilld hetkelld
CN-koodeihin 3102 30 90 ja 3102 40 90.

(45) Ammoniumnitraatin valmistuksessa kéytetty pddraaka-aine on kaasu, jonka osuus on 70-80 prosenttia kaikista
tuotantokustannuksista. Vuonna 2005 tehdylld tuotteen médritelmin laajentamisella pyrittiin kattamaan myos
ammoniumnitraatti, johon on lisitty fosfori- jaftai kaliumravinteita, koska havaittiin, ettd nilld seoksilla on paa-
asiassa samat fyysiset ja kemialliset perusominaisuudet ja agronomiset ominaisuudet.

(46)  On huomattava, ettdi CN-koodeihin 3102 30 90 ("ammoniumnitraatti muuna kuin vesiliuoksena”) ja 3102 40 90
("ammoniumnitraatti sekoitettuna kalsiumkarbonaatin tai muiden sellaisten epdorgaanisten aineiden kanssa, jotka
eiviat ole lannoitteita, typpipitoisuus suurempi kuin 28 painoprosenttia”) voi sisiltydi ammoniumnitraatti, jota
kaytetddn teollisiin tarkoituksiin (kuten rdjahteiden valmistukseen) ja agronomisiin tarkoituksiin. Molemmilla
lajeilla on samat tekniset ja kemialliset ominaisuudet, ne ovat helposti keskendidn korvattavissa, ja niitd pidetddn
tarkasteltavana olevana tuotteena.

(47)  Paitelmistd ilmoittamisen jilkeen Vendjin viranomaisten edustajat viittivit, ettd vuonna 2005 tehty tuotteen maa-
ritelmén laajentaminen on vastoin WTO:n polkumyynnin vastaista sopimusta, koska polkumyynnin, vahingon ja
syy-yhteyden marittimista ei ole tehty vuoden 2005 laajennuksen kattamien lisituotteiden osalta.

(48)  Viite on perusteeton 22 kappaleessa jo mainituista syistd, minkd vuoksi se hylatdan.
22 Samankaltainen tuote

(49) Aiempien tutkimusten tavoin my6s nyt todettiin, ettd Vendjin kotimarkkinoilla tuotettu ja myyty ammoniumni-
traatti ja Vendjdltd unioniin viety ammoniumnitraatti ovat fyysisiltd ja teknisiltd perusominaisuuksiltaan ja kaytto-
tarkoituksiltaan samanlaisia. Tdmédn vuoksi niitd pidetddn tdssd tutkimuksessa perusasetuksen 1 artiklan
4 kohdassa tarkoitettuina samankaltaisina tuotteina.

(50)  Unionin tuotannonalan tuottama ammoniumnitraatti vastaa fyysisiltd ja teknisiltd perusominaisuuksiltaan Veni-
jaltd unioniin vietyd ammoniumnitraattia ja on siis samankaltainen tuote.
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3. POLKUMYYNNIN JATKUMISEN TAI TOISTUMISEN TODENNAKOISYYS
3.1 Alustavat huomautukset

(51)  Perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti komissio tutki, johtaisiko toimenpiteiden voimassaolon paitty-
minen todennikéisesti polkumyynnin jatkumiseen tai toistumiseen.

3.2 Polkumyynnilld tapahtunut tuonti tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson aikana

(52) Kuten 32 kappaleessa todettiin, vain yksi otokseen valittu vientid harjoittava tuottaja (Acron) toimi tdysiméaarai-
sesti yhteistyossd tutkimuksessa. Komissio kuitenkin hyvaksyi vuonna 2008 Acronin tekemin hintasitoumustar-
jouksen, joka oli edelleen voimassa tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla (ks. 3 kappale). Hintasitoumuksen
vuoksi Acronin vientihinnat tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla mairaytyivit hintasitoumuksella, jolla
asetetaan vahimmdistuontihinta. Sen vuoksi niitd vientihintoja ei pidetty luotettavana tekijana arvioitaessa, jatkui-
siko tai toistuisiko polkumyynti todennikéisesti, jos polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden annettaisiin raueta.

(53) Paitelmistd ilmoittamisen jalkeen RFPA viitti timan tarkoittavan sitd, ettd komissio ei ollut havainnut polku-
myyntid. Tami ei pidd paikkaansa. Koska otokseen valitut vendldiset vientid harjoittavat tuottajat eivit Acronia
lukuun ottamatta toimineet tdysiméadraisesti yhteistyossd, komissiolla ei ollut riittavésti tietoja, jotta se olisi voinut
tehdd polkumyyntilaskelmia yritysten omien tietojen perusteella. Acronin osalta se olisi voinut tehdd polkumyyn-
tilaskelmia, mutta kuten 52 kappaleessa selitettiin, komissio ei pitdnyt sen tietoja luotettavina titd toimenpiteiden
padttymistd koskevaa tarkastelua varten.

(54)  Acronin mukaan komission viite, jonka mukaan sen tosiasialliset hinnat EUthun ovat epiluotettavat hintasitou-
muksen takia, minkd vuoksi niitd ei voida kdyttdd vientihinnan maarittimiseen, on laiton. Komissio ei kuitenkaan
véittdnyt ndin. Komissio ei viittidnyt, ettd vientihintoja ei sellaisenaan voitu kayttdd hintasitoumuksen takia, vaan
paatteli, ettd tillaiset vientihinnat ovat epaluotettava tekija analysoitaessa polkumyynnin jatkumisen tai toistu-
misen todenndkoisyyttd timin tutkimuksen erityisolosuhteissa. Komissio ei pidd hintasitoumukseen perustuvia
vientihintoja merkityksellisend indikaattorina analysoitaessa vientid harjoittavien tuottajien tulevaa kiyttdytymistd
tilanteessa, jossa toimenpiteet ja hintasitoumukset eivit ole voimassa.

(55) Toisin kuin Acron viitti, sen EUthun suuntautuvan viennin hintojen ei voida katsoa olevan tulosta ainoastaan
tavanomaisista markkinaolosuhteista. Koko tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson aikana Acron oli ainoa veni-
ldinen vientid harjoittava tuottaja, joka sai etua hintasitoumuksesta, ja kaikkiin muihin venaldisiin vientid harjoitta-
viin tuottajiin sovellettiin tulleja. Ndma tekijat vaikuttivat ilman muuta Acronin kilpailuasemaan ainoana venildi-
send tavarantoimittajana EU:n markkinoille.

3.3 Polkumyynnin toistumisen todennikoisyys

(56) Ottaen huomioon 52-55 kappaleessa esitetyt huomiot komissio analysoi, oliko néyttéd polkumyynnin toistu-
misen todenndkoisyydestd, jos toimenpiteiden annettaisiin raueta. Se analysoi seuraavia tekijoitd: Vendjiltd muihin
kohteisiin suuntautuneen viennin hinta, tuotantokapasiteetti ja kayttimiton kapasiteetti koko Vendjilld seka
unionin markkinoiden ja muiden kolmansien markkinoiden houkuttelevuus.

3.3.1  Vienti Vendjdltd muihin kohteisiin

(57) Komissio vahvisti, ettd Acronin painotettu keskimidrdinen noudettuna ldhettdjdltd -vientihinta kolmansien
maiden, kuten Brasilian, Kolumbian ja Perun, markkinoille tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla oli alempi
kuin tosiasiallinen kotimarkkinoilla maksettu tai maksettava noudettuna lihettdjiltd -hinta tarkastelua koskevalla
tutkimusajanjaksolla. Ndin ollen Acron myi polkumyyntihinnoilla kolmansien maiden markkinoille, etenkin Brasi-
liaan, joka on selvasti tirkein ndistd vientimarkkinoista.

(58)  Komissio vahvisti my6s kolmen muun otokseen valitun vientid harjoittavan tuottajan osalta, ettd niiden painotettu
keskimadrdinen noudettuna lahettjdltd -myyntihinta kolmansiin maihin, kuten Brasiliaan, Peruun, Kolumbiaan,
Ukrainaan ja Kazakstaniin, oli kunkin kolmen osalta alempi kuin niiden keskimdardinen kotimarkkinoilla
maksettu tai maksettava noudettuna ldhettdjaltd -hinta tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla, eli myynti
tapahtui polkumyyntihinnoin. Tdima havainto perustui niiden venildisten vientid harjoittavien tuottajien toimitta-
miin todennettuihin tietoihin, joiden osuus kolmansiin maihin suuntautuvasta viennistd oli noin 80 prosenttia.
Komissiolla ei ollut ndin ollen tarvetta kdyttdd Vendjin vientitilastoja, kuten RFPA ehdotti. Kaikkien neljan otok-
seen valitun vientid harjoittavan tuottajan vientimyynti kolmansiin maihin tapahtui kestdvalld hintatasolla tarkas-
telua koskevalla tutkimusajanjaksolla.
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(59) RFPA viitti, ettd ilmoitusasiakirjassa saatavilla olevien tietojen perusteella vaikuttaisi siltd, ettd Eurochem ei ole
harjoittanut polkumyyntid tai se on ollut enintddn vihimmdistasoista. Taméd vdite on virheellinen. Analyysin
tarkoituksena ei ole laskea Eurochemin tdsmillistd polkumyyntimarginaalia vaan maarittdd, olisiko venildisen pol-
kumyynnin toistuminen todenndkdistd, jos toimenpiteiden annettaisiin raueta. Tahén liittyen tutkimuksessa kavi
ilmi, ettd myds Eurochemin osalta keskimdiriiset noudettuna ldhettdjdltd -hinnat kolmansiin maihin olivat
alemmat kuin keskimaaraiset kotimaiset noudettuna lahettéjaltd -hinnat, eli myynti tapahtui polkumyyntihinnoin.
Eurochemin hinnoittelupolitiikka kolmansiin maihin suuntautuvan myynnin osalta (vientimyynti kotimarkkinoita
alhaisemmin hinnoin) on yksi merkityksellinen tekij4, jota kdytetddn perustana mddritettdessd, toistuuko polku-
myynti EU:hun todennakoisesti, jos toimenpiteiden annetaan raueta.

(60)  RFPA wviitti, ettd polkumyyntilaskelmissa ei kdytetty asianmukaisia menetelmid. Kuten on jo selitetty, komissio ei
laskenut  polkumyyntimarginaaleja vaan yksinkertaisesti vertasi keskimdardisia noudettuna lahettsjaltd
-kotimarkkinahintoja noudettuna lahettéjaltd -vientihintoihin otokseen valittujen yritysten ilmoittamien tietojen
perusteella. Polkumyynnin toistumisen todennikdisyyttd koskevassa analyysissd ei ole tarpeen laskea tidsmallisid
polkumyyntimarginaaleja, joten ei ollut mitdan syytd kayttdd CIF-arvoja, kuten RFPA ehdotti.

(61)  RFPA wviitti, ettd komissio ei verrannut hintoja tuotelajikohtaisesti eikd tehnyt kaupan portaan mukaisia oikaisuja.
Komissio tarkasteli viitettd ja havaitsi, ettd hintaerot olivat samanlaiset, vaikka vertailu tehtdisiin tuotelajikohtai-
sesti. Kaupan portaan mukaisia oikaisuja ei olisi edes voitu tehd4, koska otokseen valitut yritykset Acronia lukuun
ottamatta toimivat yhteisty0ssd vain osittain eivitkd toimittaneet riittivin yksityiskohtaisia tietoja, etenkdin yksi-
tyiskohtaisia liiketapahtumakohtaisia luetteloja. Sen vuoksi tdima viite hyldtdan.

(62)  Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla unioniin suuntautunutta vientimyyntid ei voitu kéyttdd kolmen muun
otokseen valitun vientid harjoittavan tuottajan tulevan kédyttdytymisen médrittimiseen seuraavassa esitettdvistd
syistd. Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla EuroChem samoin kuin Acron harjoitti vientid ainoastaan
hintasitoumuksen mukaisesti. EuroChemilld oli myyntid unioniin vain kaudella, jona sen hintasitoumus oli
voimassa, eikd mitddn myyntid sen jilkeen, kun komissio peruutti hintasitoumuksen 11 piivdni lokakuuta 2012
padtokselld 2012/629/EU. SBU Azot ja UralChem eivit puolestaan myyneet tarkasteltavana olevaa tuotetta
unioniin tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla.

(63) Komissio ei pitinyt tarpeellisena médrittdd, tapahtuiko kotimarkkinamyynti tavanomaisessa kaupankdynnissi.
Tosiasialliset kotimarkkinahinnat itse asiassa osoittavat, ettd vientimyynti kolmansiin maihin tapahtui polkumyyn-
nilld. Sen vuoksi kotimarkkinamyynnin kannattavuuden tarkastelu, jonka mahdollisena seurauksena normaaliarvo
olisi muodostettava laskennallisesti (kustannusten ja kohtuullisen voiton perusteella), jos tillaisen myynnin havait-
taisiin olevan tappiollista, olisi ainoastaan voinut johtaa normaaliarvon ja ndin ollen polkumyyntimarginaalin
kohoamiseen kolmansien maiden markkinoille suuntautuneen vientimyynnin osalta.

(64) Toimenpiteiden voimassaolon pddttymistd koskevan tarkastelun ja polkumyynnin toistumisen todennikoisyyttd
koskevan analyysin yhteydessd on riittivdd vahvistaa, ettd polkumyynnin toistuminen on todenndkoistd, jos
toimenpiteiden annettaisiin raueta. Tamdn vuoksi komissio ei pitinyt tarpeellisena analysoida kotimarkkina-
myynnin kannattavuutta, eikd se myoOskddn arvioinut tuotantokustannusten luotettavuutta perusasetuksen
2 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

(65) Nami seikat huomioon ottaen komissio péittelee, ettd venildiset vientid harjoittavat tuottajat myyvit talld hetkelld
tarkasteltavana olevaa tuotetta polkumyyntihinnoin kolmansien maiden markkinoille Latinalaisessa Amerikassa,
Itd-Euroopassa, Afrikassa ja Aasiassa. Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla neljan otokseen valitun vientid
harjoittavan tuottajan keskimaardinen noudettuna ldhettdjaltd -vientihinta kolmansiin maihin oli 201 euroa/tonni,
kun keskimddrdinen noudettuna lahettdjiltd -kotimarkkinahinta oli 221 euroa/tonni. Sen vuoksi komissio pitda
todenndkoisend, ettd jos voimassa olevat toimenpiteet kumotaan, venildiset vientid harjoittavat tuottajat myisivat
myo6s unioniin polkumyyntihinnoilla.

(66) RFPA viitti, ettd Vendjin kotimarkkinahintojen vertaaminen Vendjiltd kolmansiin maihin suuntautuvan viennin
hintoihin on merkitykset6ntd. Komissio katsoo kuitenkin, ettdi nimd hinnat ovat merkittivd indikaattori arvioi-
taessa, miten unioniin suuntautuva tuleva vienti todennikoisesti kehittyy, jos toimenpiteiden annetaan raueta,
koska Venijiltd useimpiin kolmansiin maihin suuntautuvaan vientiin ei kohdistu polkumyyntitulleja. Vientihinnat
kolmansiin maihin ovat tirked tekijd tdssd yleisarvioinnissa, etenkin kun Venijaltd unioniin tarkastelua koskevalla
tutkimusajanjaksolla suuntautuvasta viennisti ei saatu luotettavia tietoja (ks. 52 kappale).

(67) Vendjdn viranomaiset ja Acron viittivit tdltd osin, ettd toimenpiteiden jatkaminen on jo nyt laitonta silld perus-
teella, ettd toimenpiteet otettiin kdyttoon asetuksella (EY) N:o 661/2008 soveltamalla viitetysti laitonta oikaisume-
netelmdd kaasuun normaaliarvoa muodostettaessa.
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(68) Kuten 63 kappaleessa todetaan, komissio ei pitinyt tdssd tutkimuksessa tarpeellisena mairittdd, tapahtuiko koti-
markkinamyynti tavanomaisessa kaupankdynnissd, minkd mahdollisena seurauksena olisi, ettd normaaliarvo olisi
muodostettava laskennallisesti. Kuten Acron aivan oikein toi esiin huomautuksissaan paatelmistd ilmoittamisen
jalkeen, tdmi ei estd normaaliarvon laskennallista muodostamista, mukaan luettuna tarvittavat oikaisut, tulevissa
tutkimuksissa tarpeen mukaan.

3.3.2  Kayttamdton kapasiteetti

(69) Komissio vahvisti tiedossa olevien venildisten tuottajien kiyttimattomin kapasiteetin seuraavien tekijéiden perus-
teella. Neljan otokseen valitun yrityksen kdyttdimatontd kapasiteettia koskevat tiedot perustuivat niiden kyselylo-
makevastauksiin, joita korjattiin tarpeen mukaan tarkastuskdyntien perusteella. Sellaisten tehtaiden osalta, jotka
tuottavat sekd lannoitteena ettd teollisiin tarkoituksiin (kuten rajahteiden valmistukseen) kéytettyd ammoniumni-
traattia eli nk. pienitiheyksistd ammoniumnitraattia, joka myos on tarkasteltavana oleva tuote 46 kappaleen mu-
kaan, otettiin huomioon niiden kéyttiméton kokonaiskapasiteetti. Samalla tavalla otettiin huomioon myos sellais-
ten tehtaiden kdyttdimdton kapasiteetti, jotka tuottavat ammoniumnitraattia vain teollisiin tarkoituksiin. Lisdksi
Kirovon kdyttimiton kokonaiskapasiteetti sisillytettiin kdyttdmatontd kapasiteettia koskeviin laskelmiin, koska
muuntyyppisen ammoniumnitraatin, joka ei tdlld hetkelld kuulu polkumyyntitoimenpiteiden soveltamisalaan (!),
kdyttimatontd kapasiteettia voidaan erittdin helposti kayttdd talli hetkelli CN-koodeihin 3102 30 90 ja
3102 40 90 kuuluvan ammoniumnitraatin tuottamiseen.

(70)  Jaljella olevista viidestd venaldisestd tuottajasta yksi yritys toimitti komissiolle yksilollisen vastauksen kayttimatto-
mistd kapasiteetistaan. Muiden osalta tiedot toimitti RFPA.

(71)  Jos otoksen ulkopuolisten venildisten tuottajien toimittamat tosiasialliset tuotantoluvut olivat suuremmat kuin
ilmoitettu kapasiteetti, tosiasiallinen tuotanto otettiin perustaksi tosiasiallisen kapasiteetin maarittimistd varten.
Naissd tapauksissa ilmoitettu kapasiteetti koski nimelliskapasiteettia (tehtaiden suunniteltu kapasiteetti), jota ei
ollut oikaistu sen jdlkeen kun tehtaita oli pdivitetty niin, ettd niiden kapasiteetti kasvoi.

(72)  Talld perusteella komissio vahvisti, ettd tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla venildisten vientid harjoittavien
tuottajien kokonaiskapasiteetti oli 9 592 000 tonnia ja niiden tosiasiallinen tuotanto (mukaan luettuna teollisiin
tarkoituksiin kdytetty ammoniumnitraatti ja ammoniumnitraatin muut tyypit, jotka eivit talld hetkelld kuulu polk-
umyyntitoimenpiteiden soveltamisalaan (?) oli 8 519 105 tonnia.

(73) Nain ollen — ja vastoin RFPA:n viitteitd, jonka mukaan vientid harjoittavien tuottajien kiytossd oleva kapasiteetti
on hyddynnetty tdysiméddrdisesti — vientid harjoittavien tuottajien kdyttimiton kapasiteetti tarkastelua koskevalla
tutkimusajanjaksolla oli 1,07 miljoonaa tonnia. Jalkimmdinen maird on 16,9 prosenttia unionin kulutuksesta
(tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla vahvistetun 6,35 miljoonan tonnin kulutuksen perusteella;
ks. 5.1 kohta).

(74) Komissio kuitenkin vahvisti ennakoivassa analyysissddn, ettd tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson jilkeen
kapasiteetti kasvaisi edelleen noin 472 000 tonnilla, kun jotkin otokseen valitut vientid harjoittavat tuottajat
ottavat kayttoon uutta kapasiteettia. Kdyttamattoman kokonaiskapasiteetin osuus unionin kulutuksesta on siis
24,3 prosenttia.

(75)  Paitelmistd ilmoittamisen jalkeen RFPA viitti edelleen, ettd kdyttimatonta kapasiteettia ei ole tai ainakin komission
olisi otettava analyysissddn huomioon, ettd kiyttimitontd nimelliskapasiteettia ei ole. RFPA oli eri mieltd myos
siitd, ettd tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson jilkeen olisi kerrytetty uutta kapasiteettia.

(76)  RFPA ja venildiset vientid harjoittavat tuottajat ilmoittivat kdytdssd olevan kapasiteettinsa perustuvan teoreettiseen
nimelliskapasiteettiin, jossa ei joissakin tapauksissa otettu huomioon hiljattaisia tehtaiden paivityksid. Tama tuli
selvisti esiin komission tarkastuskdynneilld, ja se otettiin huomioon. Kuten RFPA tdysin oikein totesi huomautuk-
sissaan pddtelmistd ilmoittamisen jalkeen, otoksen ulkopuolisten veniliisten tuottajien osalta ilmoitettu nimelliska-
pasiteetti hyviksyttiin niiden osalta, joiden tuotanto oli ilmoitettua kapasiteettia alempi. Jos muiden otoksen ulko-
puolisten tuottajien toimittamat tosiasialliset tuotantoluvut olivat suuremmat kuin ilmoitettu kapasiteetti, tosiasial-
linen tuotanto otettiin perustaksi tosiasiallisen kapasiteetin maarittdmistd varten. Niiden kolmen otoksen ulkopuo-
lisen tuottajan osalta, jotka eivit toimittaneet mitdin tietoja kapasiteetista ja tuotannosta, kdytettiin RFPA:n toimit-
tamia tietoja.

(77) Komissio pitdd titd selkednd ja johdonmukaisena lihestymistapana madritettdessd tarkasteltavana olevan tuotteen
venaldisten tuottajien kokonaistuotantokapasiteettia. Samaa menetelmid sovellettiin kaikkiin tuottajiin, toisin kuin

(") Kyseessd on ammoniumnitraatti, joka luokitellaan seuraaviin CN-koodeihin: ex 3102 29 00, ex 3102 60 00, ex 3102 90 00,
ex 3105 10 00,ex 3105 20 10,ex 3105 51 00,ex 3105 59 00jaex 3105 90 20.

(*) Kyseessd on ammoniumnitraatti, joka luokitellaan seuraaviin CN-koodeihin: ex 3102 29 00, ex 3102 60 00, ex 3102 90 00,
ex 3105 10 00,ex 3105 20 10,ex 3105 51 00,ex 3105 59 00jaex 3105 90 20.
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véitettiin. Jos tosiasiallinen tuotanto oli suurempi kuin ilmoitettu nimelliskapasiteetti, esimerkiksi tuotantolai-
toksen pdivityksen vuoksi, komissio ei nde mitddn syytd, miksi tillaista lisikapasiteettia ei voitaisi tosiasiallisesti
ottaa huomioon, koska on ilmeistd, ettd nimelliskapasiteetti ei anna oikeaa tietoa. Viitettd, jonka mukaan mene-
telmd ei ole yleinen markkinoilla, ei pidetd syynd olla ottamatta huomioon tosiasiallisia tuotantotietoja. Myoskdin
tapa, jolla unionin tuotannonalan kapasiteetti on laskettu, kuten RFPA toi esiin, ei ole merkityksellinen mairitet-
tdessd vendldisten tuottajien tuotannon kokonaiskapasiteettia.

(78)  Toisin kuin RFPA viitti, ilmoitetun nimelliskapasiteetin kdyttamattd jittiminen joissakin tapauksissa ja sen korvaa-
minen tosiasiallisilla, enimmakseen todennetuilla, tuotantotiedoilla ei tarkoita sitd, ettd komissio olisi soveltanut
parhaita kaytettdvissd olevia tietoja perusasetuksen 18 artiklassa tarkoitetulla tavalla. Kapasiteetin osalta komissio
on kayttinyt kaikkia venildisten tuottajien toimittamia tietoja mutta on soveltanut kokonaistuotantokapasiteetin
laskemiseen menetelmdd, jossa on otettu huomioon nimelliskapasiteetin lisdksi myos tosiasiallinen tuotanto ja
kapasiteetti. Menetelma esitettiin yleisessd pddtelmien ilmoittamista koskevassa asiakirjassa, ja menetelmén sovelta-
misen tulokset ilmoitettiin kyseisille yrityksille yrityskohtaisesti ja jopa tehdaskohtaisesti. Kokonaistuotantokapasi-
teetin madrittdmisessd komissio on siis kdyttinyt vain tietoja, jotka venildiset tuottajat ja RFPA toimittivat. Kaikki
asiaankuuluvat tiedot toimitettiin, eikd taltd osin ollut tarvetta turvautua muihin tietoldhteisiin.

(79) Niiden tuottajien osalta, joiden tiloihin ei tehty tarkastuskdyntid, kiytettiin ndiden tuottajien kyselylomakevastauk-
sissa antamia tietoja kapasiteetista ja tuotannosta. RFPA toimitti huomautuksia tiettyjen yritysten ja tehtaiden
kapasiteetin laskennasta. Se viitti, ettd paatelmistd ilmoittamista koskevassa asiakirjassa esitetty Uralchem Kirovon
tuotantomairi tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla ei ollut oikein. Komissio hyvaksyi timin ja kdytti sen
sijaan ilmoittamisen jdlkeen toimitetuissa huomautuksissa mainittua tuotantomddrdd. Tehdaskdynnin aikana
annettu kapasiteettia koskeva tekninen raportti, joka liittyi kyseisen tehtaan ammoniumnitraatin enimmdistuotan-
toon, kuten RFPA aivan oikein toi esiin, otettiin my6s huomioon. Uralchem Bereznikin osalta kapasiteettilaskel-
missa otettiin huomioon kymmenen piivin huoltoaika, jonka yritys ilmoitti tarkastuskdynnilld. Padtelmistd ilmoit-
tamisen jilkeen saaduissa huomautuksissa, jotka koskivat muita tuotantoseisokkeja, ei esitetty ndyttod asiasta, ja
ne vaikuttivat perustuvan toisen yrityksen tietoihin. Ndin ollen nimi huomautukset hylattiin.

(80) Myoskdian muiden tehtaiden tuotantoprosessin pullonkauloja koskevissa huomautuksissa ei esitetty asiasta
ndyttod, joten niitd ei voitu todentaa eikd ndin ollen ottaa huomioon. Yhden tehtaan tapauksessa tuotannon pull-
onkaula vaikutti liittyvdn typpihapon tuotantoon. Vaikka typpihapon viitetty enimmdistuotanto otettaisiinkin
huomioon, komission vahvistama kapasiteetti olisi siltikin mahdollista saavuttaa, kun otetaan huomioon, ettd
yhden ammoniumnitraattitonnin tuottamiseksi tarvitaan vihemmin kuin tonni typpihappoa.

(81) Mitd tulee kapasiteetin lisdykseen tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson jilkeen, RFPA wviitti, ettd uuteen
tuotantolinjaan investoineen yhden tuottajan kapasiteetin lisdys oli yliarvioitu. Arvioidessaan kapasiteettia
komissio kdytti uutta tuotantolinjaa koskevan teknisen raportin englanninkielistd kd4nnostd, jonka yritys antoi
toimitiloihinsa tehdyn tarkastuskdynnin aikana, ja timéin vuoksi arviota pidetddn luotettavana.

(82)  Acron viitti, ettd silld ei ole merkittdvad kdyttimatontd kapasiteettia padasiassa raaka-aineiden saantiin liittyvien
vaikeuksien vuoksi. Tutkimuksessa kdvi kuitenkin ilmi, ettd raaka-aineita ei kéytetty pelkdstddan tarkasteltavana
olevan tuotteen vaan myos monien muiden tuotteiden valmistukseen. Kun otetaan huomioon tdma laajamittainen
kaytto ja mahdollisuus siirtdd helposti raaka-aineiden kiytt6 tarkasteltavana olevan tuotteen tuotantoon, nditd
viitettyjd vaikeuksia ei pidetty tekijind, joka rajoittaisi tarkasteltavana olevan tuotteen tuotannon kokonaiskapasi-
teettia.

(83) Komissio paitteli edeltivissi kappaleissa kuvatun menetelmin perusteella, ettd Vendjilld on merkittavaa ylikapasi-
teettia. RFPA:n ja Acronin esittdmistd viitteistd ei esitetty ndyttod, ja ne hylatdan.

(84) Komissio katsoo, ettd jos voimassa olevat toimenpiteet kumottaisiin, ainakin osa kdyttimattomastd kapasiteetista
todennakoisesti kaytettdisiin ja suunnattaisiin unionin markkinoille seuraavista syista.

(85)  Ensinndkin jotkin ammoniumnitraatin mahdollisista suurimmista vientimarkkinoista maailmassa (kuten Amerikan
yhdysvallat ja Australia) on suojattu Vendjiltd tulevalta vienniltd polkumyyntitoimenpiteilld. Lisdksi Kiinan mark-
kinat on edelleen suljettu ammoniumnitraatin tuonnilta. Sen vuoksi venildiset tuottajat eivdt todennikdisesti vie
tai eivit pysty viemddn kyseisille markkinoille.
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(86)  Yhdysvaltojen kauppaministeri6 julkaisi 22 pdivand toukokuuta 2014 alustavat tulokset polkumyyntid koskevasta
selvityksestd (Antidumping Duty Administrative Review (), jossa ehdotettiin, ettd Acronin ja EuroChemin ammo-
niumnitraatin Yhdysvaltoihin suuntautuvaan vientiin sovelletaan nollatullia. Vaikka timd ehdotus hyviksyttai-
siinkin, nyt voimassa olevia tulleja sovelletaan edelleen kaikkiin muihin venldisiin vientid harjoittaviin tuottajiin.
Lisiksi Yhdysvaltojen vuoden 1930 tullitariffilain, sellaisena kuin se on muutettuna, jiljempéni ’tariffilaki,
751(a)(2) §n mukaan Acronin ja EuroChemin tullien poistamista sovelletaan vain vuoden ajan, minkd jilkeen
tehdddn toinen vuotuinen hallinnollinen tarkastelu, jonka tulosten seurauksena polkumyyntitullit voidaan ottaa
uudelleen kdyttoon. Lannoitteena kaytettdvin ammoniumnitraatin Yhdysvaltojen markkinat ovat supistuneet
viime vuosikymmenen aikana, koska turvallisuusvaatimukset ovat kasvaneet ja vilittdjit ovat haluttomia kisittele-
médn ammoniumnitraattia (?). Lisdksi viime vuosina alkaneen liuskekaasun hyodyntdmisen ansiosta Yhdysvaltojen
ammoniumnitraatin tuottajat saavat nyt edullisempaa kaasua. Sen vuoksi on todennakoistd, ettd Acroniin ja Euro-
Chemiin kohdistuisi voimakkaampaa kilpailua, eivitkd ne ehkd pysyisi saamaan kovinkaan merkittavad markkina-
osuutta Yhdysvalloissa.

(87)  RFPA viitti, ettd vendldisen ammoniumnitraatin muut tirkeimmait vientimarkkinat, kuten Latinalainen Amerikka
(etenkin Brasilia), Egypti ja Turkki kasvavat huomattavasti vuoteen 2017 mennessd vuoteen 2012 verrattuna. Ne
siteerasivat raporttia, jossa ennustettiin ammoniumnitraatin kysynnidn kasvua 15 prosentilla yhteensd Brasilian,
Egyptin, Perun, Turkin, Ecuadorin ja Kolumbian osalta. Kasvu vastaa 749 000:ta tonnia (eli vuoden 2012 tasolta
4,851 miljoonasta tonnista 5,6 miljoonaan tonniin vuonna 2017) eli keskimairin kasvua on 149 800 tonnia
vuodessa. Tdmd on kuitenkin vain 9,7 prosenttia venildisten tuottajien arvioidusta vuotuisesta kdyttimattomastd
kapasiteetista. Pyynnon esittdjd vdittdd, ettd kulutuksen kasvu kyseisissd maissa katettaisiin osittain tulevalla koti-
maisella tuotannolla, koska kyseisilli mailla on viitetysti kdynnissd useita hankkeita ammoniumnitraatin tai
muiden typpipohjaisten lannoitteiden tuotannon oman kapasiteetin hankkimiseksi. Riippumatta siitd, toteutu-
vatko ndmad hankkeet ja katettaisiinko niilld ainakin osittain kulutuksen kasvu, komissio katsoo, ettid ennustettu
kulutus kyseisissd maissa on tasolla, joka mahdollistaisi venaldisten tuottajien kdyttimattoman kapasiteetin vastaa-
nottamisen ainoastaan osittain.

(88)  Paitelmistd ilmoittamisen jilkeen RFPA viitti, ettd komissio ei ottanut huomioon kulutuksen kasvua veniliisen
ammoniumnitraatin markkinoilla muissa kolmansissa maissa, etenkin entisen Neuvostoliiton alueella. Yhdelld
alueen suurimmista markkinoista, Ukrainassa, venildisen ammoniumnitraatin tuontiin sovelletaan kuitenkin myos
polkumyyntitulleja. Heindkuussa 2014 tulleja jatkettiin viiden vuoden ajaksi ja tullien tasoa nostettiin merkitta-
vasti. Ndin ollen ndma markkinat ovat sulkeutumassa entistd tiiviimmin venildisen ammoniumnitraatin tuonnilta.

(89)  Lisiksi hintataso muilla markkinoilla, esimerkiksi Kazakstanissa, on sellainen, ettd venaldisten vientid harjoittavien
tuottajien kannalta on houkuttelevampaa suunnata vientid unioniin. Ndmd markkinat ovat myds paljon
pienemmat kuin unionin markkinat. Esimerkiksi kulutus Kazakstanissa on alle 4 prosenttia unionin kulutuksesta.

(90)  Lisaksi viitettiin, ettd muiden keskeisten vientimarkkinoiden ennakoitua kasvua ei ollut laskettu oikein. Kaytetyt
tiedot perustuivat kuitenkin 87 kappaleessa mainittuun riippumattomaan raporttiin. Vaikka nima tiedot vaikuttai-
sivatkin aliarvioiduilta, kuten viitettiin, kysynnidn ennakoituun kasvuun voidaan silti vastata helposti kdyttamalld
vain osa vendldisten tuottajien kdyttdimattomastd kapasiteetista.

(91)  Kotimarkkinat eivit myo6skdan todenndkoisesti pysty ottamaan vastaan kayttimatontd kapasiteettia. RFPA viitti,
ettd saman raportin mukaan kulutus Vendjilld pysyy myos suurena ja sen ennustetaan kasvavan tulevaisuudessa,
ja vendldiset tuottajat pyrkivat ensisijaisesti tyydyttimaidn kotimarkkinoiden kysynnin. RFPA toisti saman viitteen
pditelmistd ilmoittamisen jilkeen. Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla kotimarkkinamyynti oli kuitenkin
53 prosenttia venaldisten tuottajien kokonaismyynnistd, ja ennustettu 3 prosentin kasvu kunakin seuraavana
viitend vuotena (keskimédrin 120 000 tonnia vuodessa) voitaisiin helposti kattaa venaldisten tuottajien kdyttamat-
tomalld kapasiteetilla. Ennustettu vuotuinen kasvu on alle 7,8 prosenttia venildisten tuottajien arvioidusta vuotui-
sesta kdyttamittomastd kapasiteetista tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson jilkeen. Lisdksi kulutuksen tuleva
kasvu on vain ennuste eikd sitd ehkd tapahdu tai se tapahtuu hitaammin, koska saman raportin mukaan koti-
markkinoiden kulutuksessa oli viiden edeltivin vuoden aikana merkittavid vaihteluita verrattuna unionin tai
kolmansien maiden kulutukseen (3).

(92)  Unionin markkinat ovat tirkeimmit ammoniumnitraatin markkinat maailmassa, koska unionin osuus globaalista
kulutuksesta on noin 18 prosenttia. Sen maantieteellinen laheisyys Venijaian nihden seka se, ettd joillakin venaldi-
silld viejilld on vakiintuneet jakelukanavat unionissa, helpottavat vienti logistisesti.

() http://enforcement.trade.gov/frn/summary/russia/2014-11886.txt

(*) Inv.No. 731-TA-856 (Second Review), http:/[www.usitc.gov/publications/701_731/Pub4249.pdf, s. 11.

() Esimerkiksi vuosina 2008-2009 talouskriisin aikana kulutus Vendjlld putosi 33 prosenttia, mutta EU:ssa pudotusta oli vain noin
6 prosenttia, kun taas esimerkiksi Brasiliassa kulutus itse asiassa kasvoi noin 28 prosenttia.


http://enforcement.trade.gov/frn/summary/russia/2014-11886.txt
http://www.usitc.gov/publications/701_731/Pub4249.pdf
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(93) Paitelmistd ilmoittamisen jilkeen RFPA viitti, ettd huomioon olisi otettava vendldisen ammoniumnitraatin
unioniin vientid koskevat viitetyt kaupan tekniset esteet, kuten myyntikielto (Saksassa) tai ammoniumnitraatin
varastointia koskeva tiukka sddntely joissakin muissa jisenvaltioissa. Toisin kuin RFPA viittdd, kyseisid rajoituksia
sovelletaan sekd kolmansien maiden viejiin ettd unionin tuottajiin syrjimattomalld tavalla, eivitkd ne vaikuta
suhteettomasti tuontiin. Lisdksi nailld rajoituksilla ei ole ollut vaikutusta unionin markkinoiden yleiseen houkutte-
levuuteen, koska ne ovat edelleen maailman suurimpien joukossa kulutuksella mitattuna. Siksi komissio hylkaa
tdmdn vaitteen.

(94) Nain ollen komissio paittelee, ettd venaldisilld tuottajilla on merkittavasti kdyttamatonta kapasiteettia, joka erittdin
todennakoisesti kdytettdisiin unioniin suuntautuvan viennin huomattavaan lisdykseen, jos toimenpiteiden annettai-
siin raueta.

3.3.3  Kannustimet myynnin suuntaamiseen unioniin

(95) Hintataso unionissa on tilld hetkelld paljon korkeampi kuin tdrkeimmissd kolmansissa maissa, joihin Vendjd tilla
hetkelld toimittaa, ja Vendjin kotimarkkinoilla. Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla neljan otokseen valitun
vientid harjoittavan tuottajan keskimédrdinen noudettuna ldhettdjiltd -vientihinta kolmansiin maihin (201 euroa/
tonni) ja keskimairdinen noudettuna lahettdjdltd -kotimarkkinahinta (221 euroa/tonni) olivat 34 ja 27 prosenttia
alemmat kuin otokseen valittujen unionin tuottajien keskiméidrdinen noudettuna lihettdjaltd -hinta (303 euroa/
tonni) (ks. taulukko 7) ja myds alemmat kuin keskimiirdinen noudettuna lahettjaltd -hinta Vendjiltd unioniin
(ks. taulukko 2) ja kolmansista maista unioniin (ks. taulukko 3) suuntautuvassa tuonnissa.

(96) Jos toimenpiteet kumotaan, unionin hinnat todennikoisesti putoavat, kun alemmin hinnoitellun tuonnin méara
kasvaa. Kun kuitenkin otetaan huomioon venildisten vientid harjoittavien tuottajien kolmansiin maihin suuntau-
tuvan viennin hintojen ja niiden tuottajien, kolmansien maiden vientid harjoittavien tuottajien ja unionin tuotta-
jien tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla unionin markkinoilla veloittamien hintojen merkittivi ero,
vaikuttaa epitodenndkoiseltd, ettd unionin markkinoilla veloitettavat hinnat laskisivat tasolle, joka nyt vallitsee
kolmansien maiden markkinoilla, joille venildiset tuottajat vievit. Vientid harjoittavat tuottajat pyrkivit nain ollen
todennikoisesti saamaan suuremman voittomarginaalin myymalld unioniin. Timéan seurauksena vientid harjoitta-
villa tuottajilla on todenndkoinen kannustin suunnata osa nykyisestd kolmansiin maihin suuntautuvasta vienti-
mdairdstddn (noin 3,4 miljoonaa tonnia tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla eli yli 50 prosenttia unionin
kulutuksesta) unioniin (*).

3.4 Piitelmiit

(97)  Ottaen huomioon 3.3 kohdassa esitetyt havainnot komissio péittelee, ettd polkumyynnin jatkuminen ja unioniin
vietyjen mairien merkittdvd kasvu on todennikéistd, jos voimassa olevien toimenpiteiden annetaan raueta.

4. UNIONIN TUOTANNONALAN MAARITELMA
(98)  Unionin tuotannonala madriteltiin ammoniumnitraatin tiedossa oleviksi tuottajiksi unionissa tarkastelujaksolla.

(99) Kuten johdanto-osan 19 kappaleessa on todettu, valittiin neljin yrityksen otos. Kaikki otokseen valitut unionin
tuottajat toimivat yhteistyossé, toimittivat kyselylomakevastaukset annetuissa mairdajoissa, ja niiden toimitiloihin
tehtiin tarkastuskdynti tutkimuksen aikana. Lisdksi Fertilisers Europe toimitti lisitietoja otoksen ulkopuolisten
tuottajien kapasiteetista, tuotannosta ja myynnisté ja arvioita muista tuottajista. Komissio vertasi mahdollisuuksien
mukaan niitd tietoja muiden asianomaisten osapuolten toimittamiin ja/tai julkisesti saatavilla oleviin tietoihin.

(100) Paitelmistd ilmoittamisen jilkeen RFPA viitti, ettd komission valitsema otos ei edustanut unionin tuotannonalaa.
Viitteen perustana oli se, ettd samat taloudelliset indikaattorit (etenkin kannattavuus) eroavat otokseen valittujen
yritysten ja koko unionin tuotannonalan valilla.

(101) Viitettd ei voida hyviksya. Nelja otokseen valittua yritystd valittiin objektiivisesti niiden tarkasteltavana olevan
tuotteen unionin tuotanto- ja myyntimddrdn perusteella perusasetuksen 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
Otannan tarkoituksena on antaa komission yksikéille mahdollisuus tehdd yksityiskohtainen tutkimus joistakin
vahinkoon liittyvistd tekijoistd unionin tuotannonalaa edustavalle osalle kiytettivissi olevassa ajassa. Se, ettd

(") Ks. samanlaiset pddtelmit esim. 24 pdivind syyskuuta 2004 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1638/2004 (glyfosaatti — Kiina),
johdanto-osan 41 kappale (EUVL L 303, 30.9.2004, s. 1); neuvoston tdytintdénpanoasetus (EU) N:o 512/2010 (ammoniumnitraatti —
Ukraina), johdanto-osan 41-43 kappale (EUVLL 150, 16.6.2010, s. 24).
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joissakin vahinkoindikaattoreissa saattaa olla eroja otokseen valittujen yritysten ja koko unionin tuotannonalan
vililld, ei tee otoksesta epdedustavaa. Kun otetaan huomioon, ettd otokseen valittuja tuottajia koskevat tiedot on
todennettu niiden toimitiloihin tehdyssd tarkastuksessa, tietoja pidetddn luotettavina. Kuten 145 kappaleessa mai-
nitaan, unionin tuotannonalan ei havaittu olevan vahingollisessa tilanteessa tarkastelua koskevalla tutkimusajan-
jaksolla.

RFPA viitti lisiksi, ettd jotkin otokseen valituista yrityksistd eivit tehneet yhteistyotd komission kanssa, koska ne
eivdt toimittaneet joitakin tietoja tai toimittivat vain osittaisia ja virheellisid tietoja. Timan vuoksi RFPA pyysi, ettd
nditd tietoja ei kédytettdisi perustana tehtdessd padtelmid unionin tuotannonalan tilanteesta ja ettd unionin tuotan-
nonalan yhteistyon puutteesta olisi tehtdvd epdedullisia paitelmid tai ettd ndiden tietojen sijaan olisi kdytettdva
koko unionin tuotannonalaa koskevia indikaattoreita.

Viitettd ei voida hyviksyd. Komissio on tyytyvdinen otokseen valittujen yritysten toimittamiin tietoihin, jotka on
todennettu niiden toimitiloihin tehdyssi tarkastuksessa ja jotka muodostavat luotettavan osan unionin tuotanno-
nalan tilanteen arvioinnista.

5. TILANNE UNIONIN MARKKINOILLA
5.1 Unionin kulutus

Komissio vahvisti ilmeisen unionin kulutuksen seuraavien perusteella: i) unionin tuotannonalan myynnin maird
unionin markkinoilla pyynnon esittdjin toimittamien tietojen mukaan ja ii) tuonti kolmansista maista 14 artiklan
6 kohdan mukaisesta tictokannasta (') saatujen tietojen perusteella.

Unionin kulutus kehittyi seuraavasti:
Taulukko 1

Unionin kulutus (tonneina)

Tarkastelua
koskeva
tutkimusajanjakso

2010 2011 2012

Unionin kulutus yhteensd 7174 863 6 674 500 6 698 722 6 356 761

Indeksi (2010 = 100) 100 93 93 89

Lihde:  Pyynnon esittdjdn toimittamat tiedot, todennetut tiedot ja 14 artiklan 6 kohdan mukaisen tietokannan tiedot

Vuoden 2010 ja tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson vililli ammoniumnitraatin kulutus unionissa viheni
11 prosenttia siitd huolimatta, ettd maataloustuotteiden tuotanto ei vihentynyt vastaavasti. Tdhdn vihenemiseen
on kolme pédasiallista syytd. Ensinnikin levitysvilineet ja -tekniikka ovat parantuneet, minkd vuoksi lannoitteita
tarvitaan vihemmin neliometrid kohti. Toiseksi ammoniumnitraatin kulutuksen vidhenemistd kompensoi muiden
lannoitteiden, kuten kalsiumammoniumnitraatin tai lannoiteseosten, kiyttd. Kolmanneksi ammoniumnitraatin
tuotantoa ja varastointia koskevat turvallisuusongelmat ja tiukat sddnnot eivit kannusta tuotteen kayttoon.

Pidtelmistd ilmoittamisen jilkeen RFPA pyysi lisitietoja komission ilmoittamien kulutustietojen ldhteestd, ja
26 paiviana kesikuuta 2014 jérjestettiin kuuleminen, jonka puheenjohtajana toimi kuulemismenettelystd vastaava
neuvonantaja. Taman jdlkeen RFPA viitti, ettd pyynnon esittdjin toimittamat tiedot oli jatetty liian myohdisessd
vaiheessa menettelyd, niitd ei ollut todennettu ja ne olivat epdgjohdonmukaisia pyynnon esittdjin aiemmin toimit-
tamien tietojen kanssa. RFPA viitti lisiksi, ettd ndihin tietoihin ei mitd todenndkdisimmin sisiltynyt tietoja tekni-
sestd ammoniumnitraatista ja ammoniumnitraatin ja muiden lannoitteiden tai ei-lannoitteiden seoksista, koska ne
erosivat samanlaisista tiedoista, jotka olivat pyynnon esittdjan saatavilla ja jotka oli toimitettu sen jisenille. Sen
vuoksi ndmd tiedot olisi jitettdvd huomiotta ja niiden sijaan olisi kdytettdva parhaita kéytettavissd olevia tietoja.

Viite hyldtdan. Komissio kédytti pyynnon esittdjan toimittamia tietoja myynnistd EU:ssa ja vertasi niitd otokseen
valittujen tuottajien todennettuihin tietoihin. Ndihin liséttiin tuontia koskevat tiedot, jotta saatiin unionin kulutus.
Sen vuoksi niitd tietoja pidetddn luotettavina.

(") Kuukausittaiset tuontitilastot, jotka perustuvat jdsenvaltioiden tulliviranomaisten toimittamiin tietoihin perusasetuksen 14 artiklan
6 kohdan mukaisesti tuotteista, joihin sovelletaan polkumyyntitoimenpiteita.
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(109) RFPA viitti myos, ettd unionin kokonaiskulutusta koskevien komission laskelmien perustana olevat tiedot on aliar-
vioitu ja ettd riippumattoman markkina-analyytikon julkaisen raportin mukaan kulutus on pikemmin kasvussa
kuin laskussa. Tarkemmin ottaen raportista saadut tiedot, jotka koskevat unionin FGAN:n ja EGAN:n (rdjdhteeksi
tarkoitetun ammoniumnitraatin) kysyntdd vuonna 2010, vastaavat komission tietoja (noin 7,1 miljoonaa tonnia),
mutta ensin mainittujen tietojen mukaan kysyntd pikemminkin kasvaa kuin supistuu seuraavina vuosina.

(110) T4mad viite on perusteeton, koska komissio kdytti pyynnon esittdjin toimittamia tosiasiallisia tietoja, jotka olivat
osittain todennettuja, seki kaytettivissd olevia tilastotietoja, ja pitdd nditd tietoja luotettavina.

5.2 Vendjiltd tulevan tuonnin miird, hinta ja markkinaosuus

(111) Vendgjaltd tulevan tarkasteltavana olevan tuotteen tuonnin mdairdt, markkinaosuudet ja keskihinnat kehittyivit
seuraavassa esitetylld tavalla.

Taulukko 2

Tuontimiiri (tonnia), markkinaosuus ja hinnat

Tarkastelua
2010 2011 2012 koskeva
tutkimusajanjakso

Tuonnin mdérd (tonnia) 164 658 134 060 200 542 199 604
Indeksi 100 81 122 121
Markkinaosuus 2,3% 2% 3% 3,1 %
Indeksi 100 88 130 137
Keskimiréinen CIF-hinta (euroa/ 201 258 262 264
tonni)
Indeksi 100 128 130 131

Lihde: 14 artiklan 6 kohdan mukainen tietokanta

(112) Vengjdltd tulevan tuonnin médra lisddntyi yli 20 prosenttia tarkastelujaksolla. Sen markkinaosuus kasvoi vuoden
2010 ja tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson vililli yli 30 prosenttia eli 2,3 prosentista 3,1 prosenttiin.
CIF-hinnat nousivat tarkastelujaksolla 201 eurosta 264 euroon/tonni. Verrattaessa tarkastelua koskevalla tutkimu-
sajanjaksolla Venijin keskimédraisia CIF-vientihintoja unioniin ja unionin tuottajien keskimiirdisid noudettuna
lahettdjdlta -hintoja vaikuttaa siltd, ettd Vendjin hinnat alittavat unionin hinnat. Otokseen valittujen unionin tuot-
tajien keskiméddrdinen noudettuna ldhettdjaltd -myyntihinta etuyhteydettomille asiakkaille unionissa tarkastelua
koskevalla tutkimusajanjaksolla oli 303 euroa tonnilta. Kuten 3 kohdassa todettiin, lidhes kaikilla vientid harjoitta-
villa tuottajilla, jotka myivit tarkasteltavana olevaa tuotetta tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla, oli
kuitenkin voimassa hintasitoumus, ja niiden vientihinnat EUthun médraytyivit ndissd hintasitoumuksissa asetet-
tujen vihimmadistuontihintojen perusteella. Timédn vuoksi nditd vientihintoja ei voida pitda luotettavana indikaat-
torina, jonka perusteella voitaisiin tehdi luotettavia ja merkityksellisid hinnan alittavuutta koskevia laskelmia.

(113) Paatelmistd ilmoittamisen jilkeen RFPA huomautti, ettd hintojen ja viitehintojen alittavuutta koskevat komission
laskelmat ovat virheellisid, koska niissd edellytetddn useita oikaisuja (tavanomaisista tulleista, tuonnin jilkeisistd
kustannuksista sekd tuotteen, pakkauksen ja kaupan portaan eroista). RFPA huomautti myos, ettd verrattuna aiem-
paan toimenpiteiden voimassaolon paittymistd koskevaan tarkasteluun vuonna 2002, oikaisujen kiyttod koskevaa
menetelmidd oli muutettu. RFPA ehdotti vield, ettd hinnan alittavuutta koskevissa laskelmissa olisi kaytettdvd sen
vendldisen tuottajan vientimyyntihintoja unioniin, jolla ei ole hintasitoumusta, seké sen vendldisen tuottajan vienti-
hintoja, joka on vapautettu polkumyyntitulleista.

(114) Taltd osin on syytd muistaa, ettd komissio ei tehnyt lainkaan hinnan ja viitehinnan alittavuutta koskevia laskelmia
112 kappaleessa esitetyistd syistd. Sen vuoksi nimd viitteet ovat perusteettomia.
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5.3 Muista kolmansista maista tulevan tuonnin méiri, hinnat ja markkinaosuus

(115) Seuraavassa taulukossa esitetdidn tuontimiddrit muista kolmansista maista tarkastelujaksolla. MyGs seuraavat
maédrat ja hintasuuntaukset perustuvat Eurostatin tietoihin.

Taulukko 3

Tuontimiiri (tonnia), markkinaosuus ja hinnat

Tarkastelua
2010 2011 2012 koskeva
tutkimusa-
janjakso
Muut kolmannet maat Maird (tonnia) 348 100 312 043 295 139 285 962
Indeksi 100 90 85 82
Markkinaosuus 4,85 % 4,68 % 4,41 % 4,50 %
Indeksi 100 96 91 93
Keskimadriinen
hinta (CIF) 201 270 279 275
Indeksi 100 134 139 137

Léhde: Eurostat

(116) Ammoniumnitraattia tuodaan padasiassa Ukrainasta, Georgiasta ja Serbiasta. Ukrainasta perdisin olevan ammo-
niumnitraatin tuontiin sovellettavat polkumyyntitoimenpiteet raukesivat vuonna 2012. Muista kolmansista maista
kuin Vendjdltd perdisin olevan tuonnin kokonaismaird viheni ja sen markkinaosuus siilyi melko vakaana tarkaste-
lujaksolla ja ylitti vendldisen tuonnin markkinaosuuden. Tama selittyy kulutuksen vidhenemiselld samalla kaudella.
Muista maista tulevan tuonnin keskimdairdiset hinnat kohosivat samansuuntaisesti kuin Vendjdltd tulevan tuonnin
ja unionin hinnat.

5.4 Unionin tuotannonalan taloudellinen tilanne

(117) Komissio tutki perusasetuksen 3 artiklan 5 kohdan mukaisesti kaikkia sellaisia taloudellisia tekijoitd ja osoittimia,
joilla on vaikutusta unionin tuotannonalan tilanteeseen.

(118) Vahinkoanalyysia varten arvioitiin unionin tuotannonalan taloudellista tilannetta makrotaloudellisten indikaattor-
eiden pohjalta (tuotanto, tuotantokapasiteetti, kapasiteetin kiyttoaste, myyntimaird, markkinaosuus, kasvu, tyolli-
syys, tuottavuus ja aiemmasta polkumyynnisti toipuminen) sekd mikrotaloudellisten indikaattoreiden pohjalta
(keskimddriiset yksikkohinnat, yksikkokustannukset, tyovoimakustannukset, varastot, kannattavuus, kassavirta,
investoinnit, investointien tuotto ja padoman saanti). Ensin mainitut perustuvat pyynnon esittdjin alkuperidisessd
tarkastelupyynnossd ja myohemmissd huomautuksissa esittdmiin tietoihin seki tilastoihin, ja ne liittyvit kaikkiin
tiedossa oleviin unionin tuottajiin. Jiljempédnd mainitut perustuvat otokseen valittujen unionin tuottajien kyselylo-
makevastauksiin, jotka todennettiin tutkimuksen aikana.

5.4.1  Tuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kayttdaste

(119) Tissd toimenpiteiden voimassaolon pddttymistd koskevassa tarkastelussa on vahvistettu aiemman tutkimuksen
havainnot siitd, ettd tarkkojen ja luotettavien tietojen kerddminen tarkasteltavana olevan tuotteen kapasiteetista ja
tuotannosta on monimutkaista. Kiintedd lannoitetta saadaan rakeistuslaitoksessa (siilossa) sen jilkeen, kun on
tuotettu ammoniumnitraattisulate/lammoniumnitraattilivos kemiallisella synteesilld. Sulatetta/liuosta voidaan
kiyttdad kiintedn tuotteen mutta my0s jatkojalostustuotteiden, kuten kalsiumammoniumnitraatin, tuottamiseen.
Kiintedd tuotetta voidaan kdyttdd lannoitteena mutta myos teollisiin tarkoituksiin. Monikayttoiset laitokset, jotka
voivat nopeasti siirtdd tuotantoa lannoitteesta toiseen, voivat synnyttdd tilastovddristymid. Alhainen kapasiteetin
kdyttoaste on sen vuoksi tarkasteltavana olevan tuotteen osalta vihemmin merkityksellinen indikaattori tarkastel-
taessa unionin tuotannonalan taloudellista tilannetta.
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(120)

(121)

(122)

(123)

Nimi huomioon ottaen unionin tuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kdyttoaste kehittyivit kokonaisuu-
dessaan seuraavasti tarkastelujaksolla:

Taulukko 4

Tuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kiyttoaste

24.9.2014

2010

2011

2012

Tarkastelua
koskeva
tutkimusajanjakso

Tuotantomdadra (tonnia)

6 963 753

6 877 806

7 143 611

6 911 630

Indeksi

100

99

103

99

Tuotantokapasiteetti (tonnia)

15 132 238

15292 512

15 499 487

15 475 487

Indeksi

100

101

102

102

Kapasiteetin kayttoaste

46 %

45 %

46 %

45 %

Indeksi

100

98

100

98

Léhde:

Pyynnon esittdjaltd saadut tiedot, otantakyselyyn annetut vastaukset ja tarkistetut kyselylomakevastaukset

Unionin tuotannonalan tarkasteltavana olevan tuotteen tuotanto pysytteli melko vakaalla tasolla, noin 7 miljoo-
nassa tonnissa, vuoden 2010 ja tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson valilla.

Myos tuotantokapasiteetti pysyi melko vakaana koko kyseisen kauden. Unionin tuotannonalan ilmoittamassa
tuotantokapasiteetissa otetaan huomioon ammoniumnitraatin koko tuotantokapasiteetti, ei siis pelkdstddn tarkas-
teltavana olevan tuotteen vaan my6s muiden tuotteiden osalta. Ammoniumnitraatin kapasiteetin kéyttoaste on itse
asiassa merkittdvisti korkeampi, jos ndmd muut tuotteet otetaan huomioon. Esimerkiksi otokseen valittujen
unionin tuottajien todennettujen tietojen perusteella kapasiteetin kayttoaste tarkastelujaksolla oli noin 20 prosent-
tiyksikkod korkeampi (vuoden 2010 tasolta 72 prosentista 68 prosenttiin tarkastelua koskevalla tutkimusajanjak-
solla).

5.4.2  Myynnin mddrd, markkinaosuus ja kasvu

Unionin tuotannonalan myynnin méird unionin markkinoilla etuyhteydettomille asiakkaille ja markkinaosuus
kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:

Taulukko 5

Myyntimdird ja markkinaosuus

Tarkastelua
2010 2011 2012 koskeva
tutkimusajanjakso

Myyntimaard unionin markkinoilla 6 662 106 6 228 396 6 203 041 5871 195
(tonnia)
Indeksi 100 93 93 88
Markkinaosuus 92,9 % 93,3 % 92,6 % 92,4 %
Indeksi 100 100 100 99

Lahde: Pyynnon esittdjdltd saadut tiedot, otantakyselyyn annetut vastaukset ja tarkistetut kyselylomakevastaukset
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(124) Myyntimaird unionin markkinoilla etuyhteydettomille asiakkaille laski 12 prosenttia tarkastelua koskevalla tutki-
musajanjaksolla verrattuna vuonna 2010 myytyihin maariin. Timé noudattelee unionin markkinoiden kulutuksen
laskun yleistd suuntausta 106 kappaleessa annetuista syista.

(125) Koska sekd myynti ettd kulutus laskivat tarkastelujaksolla, unionin tuotannonalan markkinaosuus pysyi suhteel-
lisen vakaana, eikd unionin tuotannonala kasvanut niin ollen lainkaan.

5.4.3  Tydllisyys ja tuottavuus

(126) Neljan otokseen valitun unionin tuottajan todennettujen tietojen perusteella tyollisyys ja tuottavuus kehittyivat
tarkastelujaksolla seuraavasti:

Taulukko 6

Tyéllisyys ja tuottavuus

Tarkastelua
2010 2011 2012 koskeva
tutkimusajanjakso
Tyontekijoiden lukumaird 1253 1110 1128 1105
Indeksi 100 89 90 88
Tuottavuus (yksikkoa/tyontekijd) 2390 2616 2 648 2579
Indeksi 100 109 110 107

Lihde: Tarkastetut kyselylomakevastaukset

(127) Tutkimusajanjaksolla tyontekijoiden lukumédrd neljassd otokseen valitussa yrityksessd viheni (12 prosenttia
vuoden 2010 ja tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson vililld). Koska tdmé viheneminen oli suurempi kuin
tuotannon viheneminen, otokseen valittujen unionin tuottajien tyévoiman tuottavuus — mitattuna tuotoksena
(tonnia) tyontekijdd kohti vuodessa — kasvoi 7 prosenttia vuoden 2010 ja tarkastelua koskevan tutkimusajan-
jakson vililla.

5.4.4  Polkumyyntimarginaalin merkittdvyys ja toipuminen aiemmasta polkumyynnistd

(128) Komissio ei siis vahvistanut timanhetkistd polkumyyntimarginaalin merkittivyyttd (ks. 52 kappale), koska vena-
ldiset tuontihinnat perustuivat vihimmdishintasitoumuksiin ja olivat niin ollen epiluotettavia merkityksellisen
arvioinnin tekemiseksi siité, jatkuuko tai toistuuko polkumyynti todennikdisesti, jos polkumyyntitoimenpiteiden
annetaan raueta.

(129) Unionin tuotannonala on toipunut aiemmasta polkumyynnistd, kuten voittomarginaalit (ks. taulukko 10) ja
korkea markkinaosuus (ks. taulukko 5) osoittavat.

5.4.5  Myyntihinnat ja kotimarkkinahintoihin vaikuttavat tekijit

(130) Otokseen valittujen unionin tuottajien painotetut keskimédraiset yksikkdmyyntihinnat etuyhteydettomille asiak-
kaille unionissa kehittyivit seuraavasti tarkastelujaksolla:

Taulukko 7

Myyntihinnat unionissa

Tarkastelua
2010 2011 2012 koskeva
tutkimusajanjakso
Keskimddriinen noudettuna lahettdjdltd
-yksikkomyyntihinta unionissa (euroa/ 204 291 305 303

tonni)

Indeksi 100 143 149 149
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Tarkastelua
2010 2011 2012 koskeva
tutkimusajanjakso
Yks1kkokthalset tuotantokustannukset 180-195 (4 200 )16 225
(euroa/tonni)
Indeksi 100 108 113

Lahde:  Otokseen valittujen yritysten tarkastetut tiedot
(*) Vuoden 2010 tuotantokustannukset annetaan vaihteluvilind, koska ne eivit kata koko otosta.

(131) Otokseen valittujen unionin tuottajien keskimaardiset nettomyyntihinnat kohosivat merkittivésti vuosien 2010 ja
2012 vililld mutta laskivat hieman tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla.

(132) Keskimaardiset tuotantokustannukset kasvoivat myos, pddasiassa tirkeimmain tuotantopanoksen, kaasun, kustan-
nusten kohoamisen vuoksi.

5.4.6  Tyovoimakustannukset

(133) Otokseen valittujen unionin tuottajien keskimairiiset tyovoimakustannukset kehittyivit tarkastelujaksolla seuraa-

vasti:
Taulukko 8
Keskimiiriiset tyovoimakustannukset tyontekijid kohti
Tarkastelua
2010 2011 2012 koskeva
tutkimusajanjakso

Keskipalkka tyontekijdd kohti (euroa) 31 909 37 764 40 938 41 736
Indeksi 100 118 128 131

Lahde:  Otokseen valittujen yritysten tarkastetut tiedot

(134) Tyontekijakohtaisten keskimadriisten tyovoimakustannusten suuntaus oli kasvava tarkastelujaksolla. Suurinta
kasvu oli vuosien 2010 ja 2011 vilill4, ja vuoden 2012 ja tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson valilld kasvua
tapahtui 3 prosenttiyksikkoa.

5.4.7  Varastot

(135) Otokseen valittujen unionin tuottajien keskimairdiset varastojen tasot kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:

Taulukko 9
Varastot
Tarkastelua
2010 2011 2012 koskeva
tutkimusajanjakso

Loppuvarastot (tonnia) 108 300 151 562 195 351 97 092
Indeksi 100 140 180 90
Loppuvarastot prosentteina tuotan- 1,56 % 220 % 2,73 % 1,40 %
nosta
Indeksi 100 142 176 90

Lahde:  Otokseen valittujen yritysten tarkastetut tiedot

(136) Loppuvarastot kasvoivat ensimmdisen kerran merkittavisti vuosina 2011 ja 2012 verrattuna vuoteen 2010 ja
sitten vahenivdt 10 prosenttia tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla verrattuna vuoteen 2010. Tuotannon
tasoon verrattuna loppuvarastot noudattelivat samaa suuntausta vuodesta 2010 tarkastelua koskevalle tutkimusa-
janjaksolle.
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5.4.8  Kannattavuus, kassavirta, investoinnit, investointien tuotto ja pagoman saanti

(137) Otokseen valittujen unionin tuottajien kannattavuus, kassavirta, investoinnit ja investointien tuotto kehittyivit

(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

(144)

tarkastelujaksolla seuraavasti:

Taulukko 10

Kannattavuus, kassavirta, investoinnit ja investointien tuotto

Tarkastelua
2010 2011 2012 koskeva
tutkimusa-
janjakso
Etuyhteydettomille asiakkaille unionissa
tapahtuneen myynnin kannattavuus (% 11,7 % 20,8 % 17,6 % 14,4 %
liikevaihdosta)
Indeksi 100 178 150 123
Kassavirta (euroa) 95 605 038 196 626 207 | 182 421 560 | 173 543772
Indeksi 100 195 191 182
Investoinnit (euroa) 35 761 804 31 532 218 28 032 159 34 502 327
Indeksi 100 88 78 96
Investointien tuotto 28,1 % 61 % 53,3 % 44,7 %
Indeksi 100 217 190 159

Lihde:  Otokseen valittujen yritysten tarkastetut tiedot

Komissio mddritti otokseen valittujen unionin tuottajien kannattavuuden ilmaisemalla samankaltaisen tuotteen
myynnistd etuyhteydettomille asiakkaille unionissa saadun nettovoiton ennen veroja prosentteina timin myynnin
liikevaihdosta.

Otokseen valittujen unionin tuottajien kannattavuus kehittyi vuoden 2010 tasolta 11,7 prosentista 14,4 prosent-
tiin tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla. Taltd osin pyynnon esittdjd viitti, ettd analyysissd kdytettavdssd
tavoitevoitossa olisi otettava huomioon, ettd erittdin pddomavaltaisen tuotannonalan on saatava sijoitetulle pai-
omalle tyydyttdvi tuotto, jota investoijat odottavat. Viitettd ei voida hyviksyd, koska tavoitevoiton analyysissd on
rajoituttava voittoon, joka unionin tuotannonalan voitaisiin odottaa saavan tavanomaisissa kilpailuolosuhteissa,
joissa ei esiinny polkumyyntia.

Nettokassavirta osoittaa unionin tuottajien kyvyn rahoittaa toimintaansa itse. Kassavirta kasvoi vuoden 2010 ja
tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson valilld 82 prosenttia, vaikkakin se tarkastelua koskevalla tutkimusajanjak-
solla oli hieman pienempi kuin vuosina 2011 (13 prosenttiyksikk6d pienempi) ja 2012 (5 prosenttiyksikkoa
pienempi).

Investointien suuntaus oli laskeva. Lasku oli merkittivimpad vuosina 2011 ja 2012 mutta vain — 4 prosenttia
tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla verrattuna vuoteen 2010. Investoinnit liittyivit padasiassa yhd tiukem-
pien ympdristévaatimusten noudattamiseen.

Investointien tuotto on voitto (prosentteina) investointien nettokirjanpitoarvosta. Se noudatteli padpiirteissddn
kannattavuuden suuntausta koko tarkastelujaksolla.

Tutkimuksessa ei havaittu, ettd otokseen valituilla unionin tuottajilla olisi ollut vaikeuksia saada padomaa.
5.5 Unionin tuotannonalan tilannetta koskevat piitelmit

Asetuksessa (EY) N:o 661/2008 pédteltiin, ettd unionin tuotannonalan taloudellinen tilanne ei ollut vahingollinen
ja ettd Vendjiltd tuotavaan tarkasteltavana olevaan tuotteeseen kohdistuvat polkumyyntitoimenpiteet olivat timin
positiivisen tilanteen padasiallinen syy.
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(145) Tamdn toimenpiteiden padttymistd koskevan tarkastelun tuloksissa vahvistetaan aiemman tutkimuksen paatelmit.
Taloudelliset indikaattorit olivat yhtd myonteisia vuoden 2010 ja tutkimusajanjakson vilisend aikana. Unionin
kulutus vdheni ja tuonti Vendjltd lisddntyi, mutta unionin tuotannonala onnistui sdilyttimain merkittivin mark-
kinaosuuden ja kasvattamaan edelleen kannattavuuttaan, vaikkakin voitot vuonna 2012 ja tarkastelua koskevalla
tutkimusajanjaksolla olivat alemmat kuin vuonna 2011, miké osoittaa laskevaa suuntausta. Tuotantokustannukset
kasvoivat, miké johtui padasiassa kaasun (tarkasteltavana olevan tuotteen padraaka-aineen) hintojen kohoamisesta,
mutta my6s myyntihinnat kohosivat ja mahdollistivat sen, ettd unionin tuotannonalan kannattavuus oli terveelld
tasolla.

(146) Kuten 119 kappaleessa ja sitd seuraavissa kappaleissa selitettiin, kapasiteetin kiyttoastetta koskevista tiedoista ei
voida tehdd ratkaisevia pddtelmid unionin tuotannonalan tilanteesta, ja kokonaisuudessaan voidaan pditelld vain,
ettd yleisesti unionin tuotannonalan tilanne on terve, eiki sille aiheudu vahinkoa Vendjiltd perdisin olevan ammo-
niumnitraatin viennistd polkumyyntitoimenpiteiden voimassaolon ansiosta.

(147) Paitelmistd ilmoittamisen jilkeen RFPA ja Vendjin viranomaisten edustajat vdittivit, ettd unionin tuotannonalan
myonteinen tilanne, mukaan luettuna sen vienti kolmansiin maihin, tukee pditelmai, jonka mukaan merkittava
vahinko ei ole toistunut. Komissio kuitenkin katsoo, ettd unionin tuotannonalan timéanhetkinen positiivinen
taloudellinen tilanne, mukaan luettuna sen vientimyynnin méird kolmansiin maihin, ei automaattisesti estd sitd,
ettd tilanne muuttuisi tulevaisuudessa, jos voimassa olevien toimenpiteiden annetaan raueta.

6. VAHINGON TOISTUMISEN TODENNAKOISYYS

(148) Jotta voitiin arvioida vahingon toistumisen todenndkoisyys siind tapauksessa, ettd nyt voimassa olevien toimenpi-
teiden annetaan raueta, Vendjiltd perdisin olevan viennin mahdollisia vaikutuksia unionin markkinoihin ja
unionin tuotannonalaan tarkasteltiin perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(149) Tarkastelussa keskityttiin kulutuksen kehityssuuntauksiin unionin markkinoilla, kdyttimattoméaan kapasiteettiin,
kauppavirtoihin ja unionin markkinoiden houkuttelevuuteen sekd vendldisten tuottajien hinnoittelukdytintoon.

6.1 Kulutus unionissa

(150) Tarkasteltavana olevan tuotteen kulutus unionissa supistui 11 prosenttia tarkastelua koskevalla tutkimusajanjak-
solla edeltdviin vuosiin verrattuna. Tarkasteltavana olevan tuotteen kulutuksen vihenemiseen on vaikuttanut
muiden lannoitteiden kdyttd, ammoniumnitraatin tehokkaampi kaytto viljelijoiden parissa sekd turvallisuuteen liit-
tyvit nikokohdat. Tdmén vuoksi unionin tuotannonala kilpailee venildisten tuotteiden kanssa supistuvilla markki-
noilla. Timé puolestaan aiheuttaa todenndkoisesti alenevaa painetta hintoihin.

(151) Paitelmistd ilmoittamisen jilkeen ja kuten 109 kappaleessa mainittiin, RFPA vastusti padatelmas, jonka mukaan
tarkasteltavana olevan tuotteen kulutus EU:ssa vihenee jatkossa. Raportissa, johon RFPA viittaa, todetaan
kuitenkin, ettd typpilannoitteiden kysyntd saattaa elpyd hieman, mutta tdmi ei vilttdimattd tarkoita tarkasteltavana
olevan tuotteen kysynnin kasvua. Ammoniumnitraatin varastointiin ja kayttoon sovellettavat yhi tiukemmat
ympiristo- ja turvallisuusvaatimukset, joidenkin markkinoiden kehittyneisyys sekd yhtd tehokkaammat levityste-
kniikat viittaavat siihen, ettd vaikka lannoitteiden ja eritoten typpilannoitteiden kysyntd kasvaisikin, tarkasteltavana
olevan tuotteen kysynti ei kasva lihitulevaisuudessa. Sen vuoksi viite hylatddn.

6.2 Kiyttimiton kapasiteetti, kauppavirrat, unionin markkinoiden houkuttelevuus ja hinnoitte-
lukiytinto

(152) Komissio vahvisti, ettd Vendjin kdyttimiton kapasiteetti tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla oli yli
16,9 prosenttia tarkasteltavana olevan tuotteen kokonaiskulutuksesta unionissa (ks. 73 ja 74 kappale). Kyseinen
kapasiteetti on vield kasvanut tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson jilkeen ja on nyt arviolta 24,3 prosenttia
unionin kulutuksesta.

(153) Jos toimenpiteet eivdt ole voimassa, kadyttimiton kapasiteetti mitd todenndkoisimmin kdytetddn tuottamaan
ammoniumnitraatin merkittavid lisdimédrid vietdvaksi unioniin. Venildiset tuottajat vievdt nyt puolet tuotannos-
taan kolmansiin maihin. Kotimarkkinakulutuksen Vendjilld odotetaan kasvavan jatkossa vain 3 prosenttia vuosit-
tain. Vientihinnat Venijiltd kolmansien maiden markkinoille ovat merkittavasti alemmat kuin unionin nyky-
hinnat. Jos hinnat unionin markkinoilla pysyvat merkittavisti korkeampina kuin kolmansien maiden markkinoilla
toimenpiteiden raukeamisen jilkeen, venldisilld tuottajilla on voimakas kannustin viedd kadyttimitontd kapasiteet-
tiaan unionin markkinoille mutta tdmdn lisdksi myds suunnata osa kolmansiin maihin suuntautuvasta viennistd
unionin markkinoille.
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(154) Lisiksi Vendjiltd kolmansiin maihin suuntautuvaan lisdvientiin kohdistuu rajoituksia. Jotkin mahdollisista suurim-
mista ammoniumnitraatin vientimarkkinoista (Kiina, Yhdysvallat ja Australia) on suljettu venaliiseltd tuonnilta
(ks. 85 kappale). On epitodenndkoistd, ettd mahdollisuus vahvistaa nollatullit kahdelle venildiselle tuottajalle
Yhdysvalloissa vuodeksi (ks. 86 kappale), johtaa merkittdvddn vendldisen viennin siirtimiseen Yhdysvaltojen
markkinoille, koska Yhdysvalloissa kotimaisen kaasun hinnat ovat laskeneet ja niiden odotetaan pysyvin matalalla
tasolla liuskekaasun kasvavan hyodyntdmisen ja liuskekaasun vientirajoitusten vuoksi (ks. edelleen 86 kappale).
Myos Kiinan markkinat on edelleen suljettu ammoniumnitraatin tuonnilta. Ammoniumnitraatin kulutuksen
Venijan nykyisilld vientimarkkinoilla (padasiassa Latinalainen Amerikka ja erityisesti Brasilia) odotetaan kasvavan,
mutta Vendjan kdyttimiton kapasiteetti on télld hetkelld yli kaksinkertainen ndiden markkinoiden ennustettuun
kulutuksen lisddntymiseen nihden, ja on epitodennikdistd, ettd pelkistddn venildiset tuottajat kattaisivat odotetun
lisakulutuksen. Useat perinteiset Vendjin vientimarkkinat, kuten Egypti, Turkki, Peru ja Brasilia, ovat myos
luomassa omaa kapasiteettia ammoniumnitraatin tai muiden typpipohjaisten lannoitteiden valmistamiseksi

(ks. 87 kappale).

(155) Unionin markkinat ovat joka tapauksessa houkuttelevammat kuin Latinalaisen Amerikan markkinat maantieteel-
lisen ldheisyyden ja vakiintuneiden jakelukanavien ansiosta. Merkittavasti alhaisemmat rahtikustannukset tarjoavat
suuremmat voitot vendldisille viejille, jotka — jos ne voivat valita — myyvit mieluummin unioniin, edellyttien
ettd hintataso unionissa pysyy korkeampana kuin kolmansissa maissa.

(156) Komissio vahvisti vahinkoa aiheuttamattoman hinnan tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla unionin tuotan-
nonalalle lisddmalld tuotantokustannuksiin (mddritetty otokseen valittujen unionin tuottajien tarkastettujen
tietojen perusteella; ks. taulukko 7) myynti-, hallinto- ja yleiskustannukset sekd tavoitevoiton.

(157) Neljin otokseen valitun unionin tuottajan tarkastettujen tietojen perusteella myynti- hallinto- ja yleiskustannukset
ovat 5-8 prosenttia tuotantokustannuksista ja tuotannonalan tavoitevoitto on 8 prosenttia, kuten edellisessa tutki-
muksessa (') vahvistettiin.

(158) Naiden lukujen perusteella unionin tuotannonalan vahinkoa aiheuttamaton hinta tarkastelua koskevalla tutkimu-
sajanjaksolla oli 257-264 euroa/tonni.

(159) Komissio muistuttaa, ettd toinen kahdesta venildisestd vientid harjoittavasta tuottajasta, joihin sovellettiin hintasi-
toumusta tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla, myi tarkasteltavana olevaa tuotetta hintasitoumuksen
mukaisen vihimmdistuontihinnan ylittdvalld hinnalla. Toisaalta toinen vientid harjoittava tuottaja, johon hintasi-
toumusta sovellettiin vain jonkin aikaa tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla, myi tuotetta alle vihimmiis-
tuontihinnan. Niissd olosuhteissa on epaselvdd, miten ne mairittdisivit hintansa, jos sitoumus raukeaisi samaan
aikaan kuin polkumyyntitullit. On my6s huomattava, ettd ndiden kahden vientid harjoittavan tuottajan myymdt
madrdt eivit olleet merkittdvit tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla. Lisdksi on pidettivd mielessd, ettd EU:n
markkinoille tulee uudelleen todenndkoisesti muitakin venéldisid tuottajia toimenpiteiden poistuessa, mika lisad
hintojen kilpailupainetta markkinoilla, myos niiden kahden vientid harjoittavan tuottajan osalta, joiden sitou-
mukset olivat voimassa tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla.

(160) Yksi ratkaisevista tekijoistd arvioitaessa vahingon toistumisen todennikoisyyttd on se, milld hinnalla hintasitou-
musten ulkopuolisten yritysten lisdvienti todennidkoisesti tapahtuisi. Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla
Vendjin vientihinnat kolmansiin maihin olivat keskimairin 201 euroa/tonni eli 34 prosenttia alemmat kuin
taimanhetkinen keskimédrdinen hinta, jolla unionin tuottajat myyvit unionissa. Kyseiset Venijin vientihinnat ovat
kestavalla tasolla (ks. 58 kappale). On todennakoistd, ettd sellaisista venaldisistd yrityksistd, joihin hintasitoumusta
ei sovelleta, tulisi polkumyyntitoimenpiteiden puuttuessa unionin markkinoille vientid hinnoilla, jotka ovat keski-
médrin alle kolmansista maista tulevan tuonnin hintojen ja myds alle Vendjiltd hintasitoumuksen mukaisesti
tulevan tuonnin hintojen, jotka ovat unionin tuotannonalan vahinkoa aiheuttamattoman tavoitehinnan ylapaassa.
Muutoin ne eivit pystyisi kasvattamaan markkinaosuuttaan. Koska yhden vientid harjoittavan tuottajan hintasitou-
muksen mukaisen venaldisen tuonnin timanhetkinen hintataso vastaa vahinkoa aiheuttamattoman hintatason
yldpaitd, komissio katsoo kdytettdvissadn olevien tietojen perusteella, ettd on todenndkoistd, ettd lisdtuonti tapah-
tuisi vahinkoa aiheuttavaan hintaan. Unionin tuotannonalan timanhetkisestd voittotasosta huolimatta tallaiset
todennikoiset hinnat vaarantaisivat unionin tuotannonalan kyvyn saavuttaa normaali voitto, joka sen odotetaan
saavuttavan ilman polkumyynnilld tapahtuvaa tuontia.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 658/2002, johdanto-osan 97 ja 98 kappale (EYVLL 102, 18.4.2002, s. 1).
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(161) Paitelmistd ilmoittamisen jilkeen RFPA viitti, ettd venildisten vientihintojen vertaaminen kolmansien maiden ja
unionin hintoihin on merkityksetontd, koska vertailu olisi tehtdvd samoilla markkinoilla tapahtuneen myynnin
vililld ja olisi tehtdvid asianmukaiset oikaisut esimerkiksi tullien ja kaupan portaan osalta.

(162) Viitettd ei voida hyviksyd. Komissio ei viitd, ettd jos toimenpiteiden annetaan raueta, vendldinen vienti alittaisi
unionin hinnat 34 prosentilla. Komissio pitdd todennikdisend, ettd hintataso, jolla venildistd vientid tulisi unionin
markkinoille ilman toimenpiteiden voimassaoloa, olisi alle unionin valmistuskustannusten, joihin on lisitty
kohtuullinen voittomarginaali, ja ndin ollen vahinkoa aiheuttava. Hintataso olisi edelleen houkuttelevampi veni-
ldisten viejien kannalta kuin kolmansien maiden markkinoille suuntautuvan myynnin nykyinen hintataso. Niin
ollen on todennakoisestd, ettd nykyisten kauppavirtojen suunta muuttuu.

(163) Tutkimuksessa on myos osoitettu, ettd nykyiset tuotantokustannukset ja ndin ollen nykyinen vahinkoa aiheutta-
maton hinta eivit todennikoisesti alene lyhyelld aikavililld, kun otetaan huomioon tuotantokustannusten nouseva
suuntaus tarkastelujaksolla (ks. taulukko 7). Tutkimuksessa ei tullut esiin mitddn merkkeja siitd, ettd suuntaus olisi
todennikoisesti muuttumassa.

(164) Paitelmistd ilmoittamisen jdlkeen RFPA korosti, ettd pdivdd ennen pddtelmistd ilmoittamista se oli toimittanut
tietoja kaasukustannusten alenemisesta unionissa. RFPA toi erityisesti esiin tiedot johtavassa lannoitemarkkinajulk-
aisussa, jossa ilmoitettiin EU:n kaasukaupan keskusten hinnat Alankomaiden kaasumarkkinahintoina (Title
Transfer Facility —TTF) eiké ei-edustavina Waidhausin hintoina. RFPA esitti my6s Yhdysvaltojen kaasunhintoja ja
Yara Internationalin vuoden 2014 ensimmdistd neljannestd koskevan investojjille suunnatun raportin, jossa main-
ittiin, ettd yrityksen kaasukustannukset ovat merkittavisti aiempaa alemmat.

(165) Komissio haluaa tuoda esiin, ettd joidenkin viljelijajarjest6jen (ks. 7 kohta, unionin etu) toimittamassa taloustutki-
muksessa todetaan seuraavaa: "[lJuonnonkaasun hinnat unionissa ovat korkeammat kuin useimmilla muilla
alueilla ja niiden odotetaan nousevan lihitulevaisuudessa”. Yara Internationalin ilmoittama kaasunhintojen lasku
on poikkeus, koska Yara kuuluu monikansalliseen ryhmdin, joka saa edullista kaasua useista ldhteistd unionin
ulkopuolelta. Muut tarkasteltavana olevan tuotteen tuottajat, ja etenkin unionin itéisilld alueilla sijaitsevat, kayt-
tavit venaldistd kaasua. Sen vuoksi komissio katsoo edelleen, ettei ole vakuuttavaa ndyttoa siitd, ettd unionin tuot-
tajien kaasunhinnat laskisivat merkittavisti lahitulevaisuudessa.

6.3 Arvioitujen tuontimiirien ja -hintojen vaikutukset, jos toimenpiteet kumotaan

(166) Koska venildisti ammoniumnitraattia vietdisiin unionin markkinoille merkittdvid mairid vahinkoa aiheuttavilla
hinnoilla, unionin tuottajien olisi pakko alentaa omia hintojaan sdilyttdikseen myyntimairansi ja markkinaosuu-
tensa. Ammoniumnitraatti on hyodyketuote, ja eri tuottajien vilinen kilpailu perustuu paiasiassa hintaan.

(167) Paitelmistd ilmoittamisen jilkeen RFPA viitti, ettd huomioon olisi otettava venildisen ammoniumnitraatin
unioniin vientid koskevat viitetyt kaupan tekniset esteet, kuten myyntikielto (Saksassa) tai ammoniumnitraatin
varastointia koskeva tiukka sadntely joissakin muissa jisenvaltioissa. Koska rajoituksia sovelletaan sekd kolmansien
maiden viejiin ettd unionin tuottajiin syrjimattomasti, komissio katsoo, ettd viite olisi hylattava.

6.4 Piitelmit

(168) Kun otetaan huomioon tutkimuksen havainnot, Venijin kayttdimaton kapasiteetti yhdessd kulutuksen vaatimat-
toman kasvun kanssa, rajoitetut mahdollisuudet lisitd vientid kolmansiin maihin ja unionin markkinoiden houkut-
televuus, katsotaan, ettd jos toimenpiteet kumotaan, polkumyynti Vendjiltd todenndkoisesti toistuu.

(169) Tutkimuksessa kdvi myds ilmi, ettd unionin tuotannonalan tilanne on tilld hetkelld sellainen, etti sille ei aiheudu
vahinkoa. Ei ole kuitenkaan mitddn osoitusta siitd, ettd positiivinen tilanne jatkuisi, jos toimenpiteiden annetaan
raueta. Pdinvastoin, pyynnon esittdjan toimittaman markkina-analyysin mukaan ammoniumnitraatin markkina-
hinnat ovat korkeimmillaan ja suhdannevaihe on huipussaan. Suhdannevaiheen samoin kuin hintojen odotetaan
nyt laskevan. Erityisesti hinnat, jotka ovat nousseet vakaasti vuodesta 2009 ldhtien, vaikuttavat nyt olevan
laskussa. Sen vuoksi hintatasoa ja voittoa, jotka unionin tuotannonala saavutti tarkastelujaksolla, ei saavuteta ldhi-
tulevaisuudessa. Samaan aikaan tuotantokustannukset pysyvit vakaina tai nousevat edelleen ja supistavat ndin
unionin tuotannonalan voittomarginaalia. Timin skenaarion mukaisesti ja kun otetaan huomioon kulutuksen
viheneminen unionissa, tuonnin merkittdva lisddntyminen unionin hinnat alittavilla hinnoilla aiheuttaa suurta
painetta unionin tuotannonalan myyntihintoihin ja merkittdvin markkinaosuuden menetyksen. Kaikella todenni-
koisyydelld timi aiheuttaa viistimattd merkittavin vahingon toistumisen.
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(170) Paitelmistd ilmoittamisen jilkeen RFPA arvosteli komissiota nojautumisesta pyynnén esittdjan toimittamaan
markkina-analyysiin ja huomautti, ettd ennustettu hintataso vuosina 2017-2018 on samanlainen kuin vuonna
2010 ja korkeampi kuin edeltdvind vuosina. RFPA toi myos esiin, ettd vuonna 2010 unionin tuotannonalan keski-
médrdinen kannattavuus ylitti tavoitevoiton (12,8 %), ja muistutti, ettd Yara Internationalin neljinnesvuosittaisessa
raportissa 2014 esitettiin lupaavia nikymia.

(171) Toimenpiteiden voimassaolon pddttymistd koskevan tarkastelun ennakoivan luonteen vuoksi on vaikea tehda tark-
koja paitelmid ennustetuista hintatasoista vuonna 2017 ja sen jilkeen. Riippumattoman markkina-analyysin mu-
kaan tarkasteltavana olevan tuotteen hintojen odotetaan kuitenkin putoavan seuraavien kahden vuoden aikana.
Ndin ollen kun otetaan huomioon tuotantokustannusten odotettu kohoaminen, unionin tuotannonalan talld
hetkelld saama voitto todenndkoisesti pienenee. Ndamd ennakoivat padtelmat patevit siitd huolimatta, ettd tarkas-
telua koskevalla tutkimusajanjaksolla ja tarkastelujaksolla unionin tuotannonalan saama voitto oli suurempi kuin
aiemmassa tutkimuksessa vahvistettu 8 prosentin tavoitevoitto. Se, ettd Vendjaltd tuotavaan ureaan sovellettavien
polkumyyntitoimenpiteiden voimassaolon paittymistd koskevassa tarkastelussa vahingon toistumista ei pidetty
todennikdisend, ei ole merkityksellistd, koska jokaista tapausta on arvioitava tapauskohtaisesti ja omien erityispiir-
teidensd perusteella. Lisdksi Yara Internationalin investoijille tarkoitetussa neljannesvuosikatsauksessa 2014 ei kasi-
telld erityisesti tarkasteltavana olevaa tuotetta eikd sitd pitdisi pitdd vertailukohtana unionin tuotannonalan
odotuksiin ndhden tarkasteltavana olevan tuotteen osalta. Sen vuoksi véite hylatdan.

(172) Vendjdn viranomaisten edustajat ja RFPA viittivdt, ettd komissio ei onnistunut antamaan positiivista ndyttod sen
pddtelman tueksi, ettd jos voimassa olevien toimenpiteiden annetaan raueta, tarkasteltavana olevan tuotteen polk-
umyyntituonti ja niin ollen unionin tuotannonalalle aiheutuva vahinko toistuu.

(173) RFPA viitti my6s, ettd komissio ei ollut vahvistanut toimenpiteiden paattymisen ja vahingon toistumisen todenna-
koisyyden vilistd syy-yhteyttd. Sen mukaan pditelmien ilmoittamista koskevassa asiakirjassa esitetyt ulkoiset
tekijat (vaheneva kulutus, laskevat hinnat, kasvavat tuotantokustannukset, alhainen kapasiteetin kiyttoaste) vaikut-
tavat olevan vahingon toistumisen todennakoisyyden syy.

(174) Komissio ei yhdy tdhdn arvioon. Jos toimenpiteiden annetaan raueta, vahingon toistumisen todenndkoisyyden
perustana on Vendjaltd tulevan polkumyyntituonnin todennikdinen toistuminen merkittdvissd méérin ja hinnoilla,
jotka ovat alemmat kuin unionin hinnat mutta edelleen kannattavat veniliisille viejille. Mainitsemalla joitakin
ulkoisia tekijoitd arvioinnissaan komissio vain yksiléi muita tekij6itd, joilla saattaa olla tulevina vuosina vaikutusta
unionin markkinoihin ja ndin ollen unionin tuotannonalan tilanteeseen, mutta timi ei tee pitemdttomaksi
pddtelmas, jonka mukaan vahinkoa aiheuttava polkumyynti todennikoisesti toistuu, jos toimenpiteiden annetaan
raueta.

7. UNIONIN ETU

(175) Perusasetuksen 21 artiklan mukaisesti komissio tarkasteli, olisiko Vendjddn kohdistuvien voimassa olevien polku-
myyntitoimenpiteiden jatkaminen kokonaisuudessaan unionin edun vastaista. Unionin etua méaritettdessd arvioi-
tiin kaikki asiaan liittyvit etunakokohdat eli unionin tuotannonalan, tuojien ja kdyttdjien edut.

(176) Kaikille asianomaisille osapuolille annettiin tilaisuus esittdd nikokantansa perusasetuksen 21 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

(177) Alkuperiisessd tutkimuksessa todettiin, ettei toimenpiteiden kdyttoonotto ole unionin edun vastaista. Koska
kyseessd on tarkastelua koskeva tutkimus ja toimenpiteet ovat olleet voimassa vuodesta 1995 lihtien, analyysissd
voidaan arvioida voimassa olevien toimenpiteiden mahdollisia kielteisid vaikutuksia eri osapuoliin.

(178) Talld perusteella tutkittiin, oliko polkumyynnin toistumisen ja vahingon toistumisen todennikéisyyttd koskevista
paitelmistd huolimatta olemassa pakottavia syit4, joiden johdosta olisi pddteltdva, ettd toimenpiteiden voimassa
pitdminen ei ole unionin edun mukaista.

7.1 Unionin tuotannonalan etu

(179) Voimassa olevilla toimenpiteilld on vihennetty voimakkaasti Vendjiltd polkumyynnilld tulevaa tuontia ja helpo-
tettu unionin tuotannonalan tilannetta. Unionin tuotannonalan taloudellisen tilanteen havaittiin olevan terve,
mikd tuli pddasiassa esiin siind, ettd sen toiminta oli voitollista. On kuitenkin syytd huomata, ettd joidenkin
unionin tuottajien voitto on jo merkittdvasti alempi kuin unioni tuotannonalan keskimairin saama voitto ja jopa
alempi kuin 8 prosentin tavoitevoitto.
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(180) Jos toimenpiteiden annetaan raueta, unionin tuotannonalaan kohdistuu mitd todennikéisimmin lisddntyvaa
epitervettd kilpailua venildisten tuottajien taholta. Toimenpiteiden péittiminen johtaisi epdilemittd unionin
tuotannonalan taloudellisen tilanteen nopeaan heikkenemiseen. Toimenpiteiden pédttiminen ei ole ndin ollen
unionin tuotannonalan edun mukaista.

7.2 Tuojien etu

(181) Aiemmassa tutkimuksessa havaittiin, ettd toimenpiteiden kiyttoonotolla ei todenndkoisesti ole vakavaa kielteistd
vaikutusta unionin tuojien ja kayttdjien tilanteeseen. E.F.LA. ilmoittautui asianomaiseksi osapuoleksi ja pyysi, ettd
toimenpiteiden annetaan raueta esimerkiksi seuraavista syisté:

— toimenpiteet ovat olleet voimassa lihes 20 vuotta ja niilli on saavutettu haluttu vaikutus eli on suojattu
unionin tuottajia;

— Vendjin kotimaisen kulutuksen kasvun vuoksi ei ole riskid, ettd venaldisid tuotteita suunnattaisiin uudelleen
unionin markkinoille;

— on kéyttdjien edun mukaista, ettd on eri hankintaldhteitd valinnanvaran lisidmiseksi.

(182) Nami viitteet olisi hylittdvdi. On totta, ettd unionin tuotannonalaan ei tdlli hetkelld kohdistu merkittdvaa
vahinkoa. Toimenpiteiden voimassaolon pdittymistd koskevassa tarkastelussa pyritddn kuitenkin vastaamaan kysy-
mykseen, mitd tapahtuu jatkossa, jos toimenpiteiden annetaan raueta. Unionin tuotannonalan tdimanhetkistd tilan-
netta voidaan tiltd osin pitdd vain osoituksena siitd, mitd tulevaisuudessa voisi tapahtua, sikili ettd se antaa
mahdollisuuden arvioida vahinkoa aiheuttamattoman hinnan tason.

(183) Unionin tuojat ja kauppiaat voivat kdyttdd useita hankintaldhteitd niin unionin sisilld kuin sen ulkopuolellakin,
mukaan luettuna Venijd. Venidjd on ainoa maa, jota kohtaan on voimassa toimenpiteita.

7.3 Kiyttijien etu

(184) Useat kayttdjien jarjestot ilmoittautuivat. Jotkin niistd kuitenkin vain pyysivdt tunnustamista asianomaiseksi
osapuoleksi eivitkd ottaneet kantaa unionin etuun. Kaksi kansallista jarjestod toi esiin, ettd toimenpiteiden oltua
voimassa niin monta vuotta ei ole endd niiden edun mukaista pitdd niitd voimassa.

(185) Niiden esiin ottamat syyt olivat seuraavat:

— lannoitteiden merkittdva vaikutus viljelijéiden tuotantokustannuksiin (7—42 prosenttia muuttuvista kustannuk-
sista sadon tyypin mukaan),

— mahdollisuus ostaa lannoitteita hinnalla, joka on 15-20 euroa edullisempi kuin unionin tuottajien veloittama
hinta,

— mahdollisuus saada hieman erilaista tuotetta (venildisten rakeiden sanotaan olevan hieman pienempid kuin
unionin rakeiden ja ndin sopivia kéytettdviksi tietyssd tuotannossa) ja

— mahdollisuus hankkia useilta tavarantoimittajilta, milld lisatddn kilpailua ja valtetddn oligopolistiset tilanteet ja
hinnoista sopiminen.

(186) Naitd vditteitd ei voida hyvaksyd 182 ja 183 kappaleessa esitetyistd syistd. Komissio ei ole tietoinen mistddn
kilpailun vastaisista kdytdnnoistd unionin tuottajien keskuudessa, vaan ne kilpailevat vapaasti unionin markki-
noilla.

(187) Kayttdjille suunnattuun kyselylomakkeeseen ei saatu vastauksia viljelijoiltd. Sen vuoksi lannoitteiden tarkkaa vaiku-
tusta kokonaisuudessaan ja erityisesti ammoniumnitraatin vaikutusta viljelijoiden tuotantokustannuksiin ei voitu
todentaa. Ndin ollen viitettyd ammoniumnitraatin alempien hintojen suurta positiivista vaikutusta viljelijoiden
tuotantokustannuksiin ei voitu vahvistaa. Komission kdytdssi olevien tietojen perusteella ammoniumnitraatin
osuus kaikkien typpei sisdltdvien lannoitteiden (esim. ammoniumnitraatti, kalsiumammoniumnitraatti, urea, urea-
ammoniumnitraattilivos, NPK/NP/NK) kokonaiskulutuksesta unionissa on kuitenkin vain noin 21 prosenttia ().
Kun otetaan huomioon, ettd on muitakin lannoitteita (jotka sisdltdvit enemmin kaliumia ja fosfaattia), ammo-
niumnitraatin osuus kaikista unionin viljelijoiden kayttimistd lannoitteista on arviolta vieldkin pienempi kuin
21 prosenttia. Taiman vuoksi on kohtuullista paatelld, ettd voimassa olevien toimenpiteiden vaikutus unionin vilje-
lijoihin kokonaisuudessaan ei ole merkittava.

(") Lahde: http:/[www.fertilizerseurope.com/fileadmin/user_upload/publications/statistics_publications/Stat_website.pdf
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(188) Lisdksi vaikka erittdin Iyhyelld aikavililld edullisempien lannoitteiden saanti vaikuttaisikin olevan viljelijoiden edun
mukaista, lyhyelld/keskipitkilld aikavililli on todennikoistd, ettd unionin tuotannonalalle aiheutuva vahinko
toistuu, ja riskind on, ettd jotkin heikommassa asemassa olevat unionin tuottajat, jotka sijaitsevat unionin tietyilld
alueilla, saattavat joutua lopettamaan toimintansa. Ndin ollen kayttdjilla/viljelijoilld olisi jatkossa vieldkin
vihemman valinnanvaraa tavarantoimittajista, ja ne saattaisivat joutua riippuvaisiksi venaldisestd viennistd, miké
todennikoisesti kohottaisi hintoja.

(189) Yksi kéyttdjien jdrjestd toimitti riippumattoman talousalan konsultin tekemin tutkimuksen, jonka mukaan
voimassa olevien toimenpiteiden pdittiminen johtaisi lannoitteiden hinnan laskuun kéyttdjien eduksi, tuonti-
médrien vahiiseen lisddntymiseen ja unionin tuottajiin kohdistuvaan hienoisesti negatiiviseen vaikutukseen, jota
kuitenkin kompensoisivat vankat voittomarginaalit, joita ne nyt saavat. On kuitenkin huomattava, ettd jotkin olet-
tamuksista, joihin talousalan tutkimuksessa tehdyssd arvioinnissa viitattiin, eivdt vastaa tutkimuksen havaintoja.
Tutkimuksessa vahvistettiin, ettd Vendjaltd kolmansiin maihin viedyn ammoniumnitraatin hinta on alempi kuin
kyseisessd tutkimuksessa arvioitu hinta. Samoin vahvistettu venildinen kapasiteetti ja kotimaisen kulutuksen
mahdolliset arvot eroavat niist4, joita kéytettiin simuloitaessa toimenpiteiden kumoamisen vaikutusta. Tutkimuk-
sessa tehtyd arviointiin ei voida néin ollen tdysin luottaa tehtdessi ratkaisevia paatelmia.

(190) Péitelmistd ilmoittamisen jdlkeen jotkin viljelijoiden jdrjestot pyysivit kuulemista komission kanssa ja toimittivat
edellisessd kappaleessa tarkoitetusta tutkimuksesta hieman tarkistetun version, jossa otetaan huomioon komission
pditelmien ilmoittamista koskevassa asiakirjassa antamat tiedot.

(191) Tarkistettu tutkimus vaikuttaa vahvistan komission olettamuksen, jonka mukaan venaliiset vientihinnat laskisivat
suunnilleen venildisten kotimarkkinahintojen tasolle eli 221 euroon/tonni. Tdmi pakottaisi unionin tuottajat
laskemaan hintojaan, jotteivit ne menetd markkinaosuuttaan.

(192) Viljelijéiden edustajat selittivit vaikeaa tilannettaan, kun ne kilpailevat kolmansien maiden maataloustuottajien
kanssa eivitkd saa suojaa polkumyyntitulleista toisin kuin tarkasteltavana olevan tuotteen unionin tuottajat. Ne
odottavat, ettd jos toimenpiteiden annetaan raueta, tarkasteltavana olevan tuotteen hinta laskisi ja unionin tuotta-
jiin kohdistuvat negatiiviset vaikutukset kumoutuisivat viljelijoiden saamina etuina; kyseessd on kayttdjaryhma,
joka tyollistdd miljoonia ihmisid unionissa. Viljelijoiden edustajat mainitsivat my0s, ettd jos tarkasteltavana olevan
tuotteen hinta laskisi, ne ostaisivat mieluummin tarkasteltavana olevaa tuotetta kuin muita edullisempia mutta
saastuttavampia lannoitteita, kuten ureaa tai urea- ja ammoniumnitraattilivosta. Timéd hyodyttéisi ymparist6d. Ne
ehdottivat, ettd jos toimenpiteet pidetddn voimassa, ne suspendoitaisiin (samoin kuin tehtiin Kiinasta, Kazaksta-
nista ja Ukrainasta perdisin olevan piimangaanin tuontia koskevassa tutkimuksessa (!)).

(193) Komissio tarkasteli huolellisesti viljelijoiden jdrjestjen esittimid viitteitd. On selvdd, ettd unionin viljelij6illd on
mahdollisuus hankkia sekd unionin tuottajien ettd muiden kolmansien maiden tuottajien kuin venaliisten vientid
harjoittavien tuottajien valmistamaa tarkasteltavana olevaa tuotetta. Mutta ennen kaikkea — kuten vahvistettiin
19 péivind kesikuuta 2014 jirjestetyssd kuulemisessa — ja vastoin talousalan tutkimuksessa tehtyd olettamusta
ei ole mitddn takeita siitd, ettd tarkasteltavana olevan tuotteen mahdollinen alkuvaiheen hinnanlasku (jos toimen-
piteiden annettaisiin raueta) siirtyisi loppukdyttdjien eduksi. Kun viljelijit ostavat tarkasteltavana olevaa tuotetta,
ne ostavat sitd erittdin usein jakelijoilta eivitkd ole edes tietoisia sen alkuperistd, kunhan se vain tdyttdd heiddn
vaatimuksensa (esim. rackoon suhteen). Jos toimenpiteiden annetaan raueta, on ndin ollen erittdin todennikdista,
ettd tarkasteltavana olevan tuotteen unionin tuottajiin kohdistuva vahinko toistuisi, muttei ole mitdin takeita siitd,
ettd kayttdjat saisivat etua.

(194) Tarkasteltavana olevan tuotteen tuontia koskevat polkumyyntitoimenpiteet ovat olleet voimassa monia vuosia
ilman viljelijéihin kohdistuvia kohtuuttomia kustannuksia, jotka olisivat voineet vaarantaa niiden olemassaolon.
Analysoitaessa unionin etua arvioidaan toimenpiteiden voimassaolon oikeasuhteisuutta ottaen huomioon erilaiset
ja toisinaan ristiriidassa olevat edut. Toimenpiteiden pitiminen voimassa on unionin tuottajien edun mukaista,
koska toimenpiteiden kumoamisen vuoksi monet niistd joutuisivat lopettamaan toimintansa. Joten oikeasuhtei-
suuden nidkokulmasta on unionin edun mukaista pitdd toimenpiteet voimassa, koska komissiolla ei ole ndyttod
siitd, ettd toimenpiteestd aiheutuisi viljelijoille suhteettomia kustannuksia. Viljelijit tunnustavat joka tapauksessa,
ettd ne pitdisivit parempana tilannetta, jossa niilld on useita hankintaldhteitd ja ettd unionin tuotannonalan havia-
minen ei olisi niiden edun mukaista.

(195) Ei myoskddn ole mitddn ndyttod siitd, ettd toimenpiteiden kumoaminen johtaisi ammoniumnitraatin hinnanalen-
nukseen, joka siirtyisi kéyttdjien eduksi, jolloin ammoniumnitraatti korvattaisiin muilla saastuttavammilla lannoit-
teilla (ks. 193 kappale). Viitetyn positiivisen ympiristovaikutuksen tueksi ei ole niin ollen esitetty nayttod.

() EUVLL317,5.12.2007,s. 5.
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Mahdollinen positiivinen ymparistovaikutus ei kuitenkaan olisi niin merkittivd, ettd se kumoaisi unionin yleisen
edun, jonka mukaista toimenpiteiden voimassa pitiminen on. Toimenpiteiden suspendointia koskevasta ehdotuk-
sesta on todettava, ettd se ei ole mahdollista, koska perusasetuksen 14 artiklan 4 kohtaan kirjatut oikeudelliset
vaatimukset eivit tdyty tdssd tapauksessa.

(196) Edelld esitetyn perusteella komissio péittelee, ettd toimenpiteiden voimassaolon pdittiminen ei olisi kdyttdjien
edun mukaista tai ainakaan kdyttdjien saamat lisdedut eivit olisi suuremmat kuin unionin tuotannonalalle aiheu-
tuvat lisdkustannukset.

7.4 Unionin etua koskevat pidtelmit

(197) Edellda 179-195 kappaleessa esitetyn perusteella paitellddn, ettei ole pakottavia unionin etua koskevia syitd olla
jatkamatta nykyisten polkumyyntitoimenpiteiden voimassaoloa.

8. LOPULLISET POLKUMYYNNIN VASTAISET TOIMENPITEET

(198) Kaikille osapuolille ilmoitettiin niistd oleellisista seikoista ja huomioista, joiden perusteella voimassa olevien
toimenpiteiden soveltamisen jatkamista aiottiin suositella. Lisdksi asetettiin médrdaika, jonka kuluessa osapuolilla
oli mahdollisuus esittdd huomautuksia ilmoitettujen tietojen johdosta. Toimitetut tiedot ja huomautukset otettiin
asianmukaisesti huomioon aina, kun se oli perusteltua.

(199) Paitelmistd ilmoittamisen jilkeen yksi venaldinen tuottaja, jota ei valittu otokseen, pyysi komissiota aloittamaan
neuvottelut sitoumuksesta ja ehdotti vahimmadishintaa ja enimmaiismairdd. Perusasetuksessa ei kuitenkaan ole
oikeusperustaa sitoumustarjouksen hyviksymiseksi toimenpiteiden voimassaolon péddttymistd koskevan tarkas-
telun yhteydessd, koska toimenpiteiden muotoa ei voida muuttaa. Kyseinen venaldinen tuottaja voi pyytdd perusa-
setuksen 11 artiklan 3 kohdan mukaista vilivaiheen tarkastelua, jos se katsoo, etté tillaista tarkastelua koskevat
ehdot tdyttyvit.

(200) Paitelmistd ilmoittamisen jilkeen Acron-ryhmi pyysi komissiota padttdimain menettelyn ryhmin osalta, koska
Acron on eri tilanteessa muihin vendliisiin tuottajiin nihden. Tarkastelun havaintojen mukaan Acron on
kuitenkin samassa tilanteessa kuin muut venildiset tuottajat. Lisdksi perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdassa ei ole
oikeusperustaa, jonka mukaan voitaisiin tehdd ero vientid harjoittavien eri tuottajien vilille.

(201) Ndin ollen kun otetaan huomioon polkumyynnin ja vahingon jatkumisen tai toistumisen todenndkoisyyttd
koskevat pditelmit, voidaan todeta, ettd perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti asetuksella (EY)
N:o 661/2008, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o 989/2009, kiytt6on otetut Vena-
jaltd perdisin olevan ammoniumnitraatin tuontiin sovellettavat polkumyynnin vastaiset toimenpiteet olisi pidettiva
voimassa vield viiden vuoden ajan.

(202) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat perusasetuksen 15 artiklan 1 kohdalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Otetaan kayttoon lopullinen polkumyyntitulli tuotaessa Vendjdltd perdisin olevia tilld hetkelli CN-koodeihin
3102 30 90, 3102 40 90, ex 3102 29 00, ex 3102 60 00, ex 3102 90 00, ex 3105 10 00, ex 3105 20 10,
ex 3105 51 00, ex 3105 59 00 ja ex 3105 90 20 kuuluvia kiinteitd lannoitteita, joiden ammoniumnitraattipitoisuus on
suurempi kuin 80 painoprosenttia.

2. Lopullinen polkumyyntitulli on a, b ja ¢ alakohdan mukaisesti vahvistettu kiinted maara:

a) Tuotteet, jotka on valmistanut Open Joint Stock Company (OJSC) "Azot”, Novomoskovsk, Venijd, tai Open Joint
Stock Company (OJSC) "Nevinnomyssky Azot”, Nevinnomyssk, Vendji, ja jotka joko on myyty suoraan ensimmaiselle
riippumattomalle asiakkaalle yhteisossid tai myyjdnd on EuroChem Trading GmbH, Zug, Sveitsi, taikka joiden myynti
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on tapahtunut yritysten Open Joint Stock Company (OJSC) Mineral and Chemical Company 'EuroChem’, Moskova,
Venijd, ja EuroChem Trading GmbH, Zug, Sveitsi, vilitykselld ensimmaiselle riippumattomalle asiakkaalle unionissa
(Taric-lisdkoodi A522):

Kiinted tulli

Tavaran kuvaus CN-koodi Taric-koodi .
(euroa tonnilta)

Ammoniumnitraatti muuna kuin vesiliuoksena 3102 30 90 — 32,82

Ammonijumnitraatti sekoitettuna kalsiumkarbonaatin tai muiden
sellaisten epdorgaanisten aineiden kanssa, jotka eivit ole lannoit- | 3102 40 90 — 32,82
teita, typpipitoisuus suurempi kuin 28 painoprosenttia

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia 3102 29 00 10 32,82

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia 3102 60 00 10 32,82

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia 3102 90 00 10 32,82

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin

80 painoprosenttia, eivit sisilld fosforia eivitka kaliumia 310510 00 10 32,82

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0O:na laskettuna ja/tai
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna pienempi kuin 3 painopro-
senttia

3105 10 00 20 31,84

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0O:na laskettuna ja/tai
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vahintddn 3 painoprosenttia
mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

3105 10 00 30 30,85

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,04:na laskettuna ja/tai
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vahintddn 6 painoprosenttia
mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

3105 10 00 40 29,87

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,04:na laskettuna ja/tai
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vahintddn 9 painoprosenttia
mutta enintddn 12 painoprosenttia

3105 10 00 50 28,88

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0O4:na laskettuna ja
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna pienempi kuin 3 painopro-
senttia

3105 20 10 30 31,84

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0O4:na laskettuna ja
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vahintdin 3 painoprosenttia
mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

3105 20 10 40 30,85
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Tavaran kuvaus

CN-koodi

Taric-koodi

Kiinted tulli
(euroa tonnilta)

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0,:na laskettuna ja
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihintddn 6 painoprosenttia
mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

3105 20 10

50

29,87

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,O:na laskettuna ja
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihintddn 9 painoprosenttia
mutta enintddn 12 painoprosenttia

3105 20 10

60

28,88

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0,:na laskettuna
pienempi kuin 3 painoprosenttia

3105 51 00

10

31,84

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,O:na laskettuna vihin-
tddn 3 painoprosenttia mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

3105 51 00

20

30,85

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0:na laskettuna vahin-
tddn 6 painoprosenttia mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

3105 51 00

30

29,87

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,O:na laskettuna vihin-
tadn 9 painoprosenttia mutta enintdan 10,40 painoprosenttia

3105 51 00

40

29,41

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0,:na laskettuna
pienempi kuin 3 painoprosenttia

3105 59 00

10

31,84

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,O:na laskettuna vihin-
tddn 3 painoprosenttia mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

3105 59 00

20

30,85

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0:na laskettuna vahin-
tddn 6 painoprosenttia mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

3105 59 00

30

29,87

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,O:na laskettuna vihin-
tadn 9 painoprosenttia mutta enintdan 10,40 painoprosenttia

3105 59 00

40

29,41

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna pienempi
kuin 3 painoprosenttia

3105 90 20

30

31,84

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vahin-
tddn 3 painoprosenttia mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

3105 90 20

40

30,85
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Kiinted tulli

Tavaran kuvaus CN-koodi Taric-koodi .
(euroa tonnilta)
Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vahin- 3105 90 20 50 29,87
tddn 6 painoprosenttia mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia
Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vahin- 3105 90 20 60 28,88

tadn 9 painoprosenttia mutta enintdan 12 painoprosenttia

Tuotteet, jotka on tuottanut JSC Kirovo-Chepetsky Khimichesky Kombinat (Taric-lisikoodi A959):

Kiinted tulli

Tavaran kuvaus CN-koodi Taric-koodi .
(euroa tonnilta)
Ammoniumnitraatti muuna kuin vesiliuoksena 3102 30 90 — 47,07
Ammoniumnitraatti sekoitettuna kalsiumkarbonaatin tai muiden
sellaisten epdorgaanisten aineiden kanssa, jotka eivit ole lannoit- | 3102 40 90 — 47,07

teita, typpipitoisuus suurempi kuin 28 painoprosenttia

Polkumyyntitullia ei sovelleta 1 kohdassa mainittuihin tuotteisiin, jotka on tuottanut JSC Kirovo-Chepetsky Khimi-

chesky Kombinat ja joita ei ole mainittu edelld olevassa taulukossa.

Kaikki muut yritykset (Taric-lisikoodi A999):

Kiinted tulli

Tavaran kuvaus CN-koodi Taric-koodi .
(euroa tonnilta)

Ammoniumnitraatti muuna kuin vesiliuoksena 3102 30 90 — 47,07
Ammonijumnitraatti sekoitettuna kalsiumkarbonaatin tai muiden
sellaisten epdorgaanisten aineiden kanssa, jotka eivit ole lannoit- | 3102 40 90 — 47,07
teita, typpipitoisuus suurempi kuin 28 painoprosenttia
Kiinteit | . Lo o ki

iintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin | 555 59 9 10 47,07
80 painoprosenttia
Kiintedt lannoutegt, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin 3102 60 00 10 47.07
80 painoprosenttia
Kiintedt lanno1tte§:t, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin 3102 90 00 10 47,07
80 painoprosenttia
Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin 3105 10 00 10 47.07

80 painoprosenttia, eivit sisilld fosforia eivitkd kaliumia
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Tavaran kuvaus

CN-koodi

Taric-koodi

Kiinted tulli
(euroa tonnilta)

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0,:na laskettuna jajtai
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna pienempi kuin 3 painopro-
senttia

3105 10 00

20

45,66

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0O4:na laskettuna ja/tai
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vahintdin 3 painoprosenttia
mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

3105 10 00

30

44,25

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,04:na laskettuna ja/tai
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihintddn 6 painoprosenttia
mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

3105 10 00

40

42,83

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,04:na laskettuna ja/tai
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vahintddn 9 painoprosenttia
mutta enintddn 12 painoprosenttia

3105 10 00

50

41,42

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,O:na laskettuna ja
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna pienempi kuin 3 painopro-
senttia

3105 20 10

30

45,66

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,O:na laskettuna ja
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihintdin 3 painoprosenttia
mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

3105 20 10

40

44,25

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0,:na laskettuna ja
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihintddn 6 painoprosenttia
mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

3105 20 10

50

42,83

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0:na laskettuna ja
kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vihintddn 9 painoprosenttia
mutta enintddn 12 painoprosenttia

3105 20 10

60

41,42

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0,:na laskettuna
pienempi kuin 3 painoprosenttia

3105 51 00

10

45,66

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0,:na laskettuna vihin-
tddn 3 painoprosenttia mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

3105 51 00

20

44,25
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Kiinted tulli

Tavaran kuvaus CN-koodi Taric-koodi .
(euroa tonnilta)

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0:na laskettuna vahin- 3105 51 00 30 42,83
tddn 6 painoprosenttia mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0:na laskettuna vihin- 3105 51 00 40 42,17
tddn 9 painoprosenttia mutta enintddn 10,40 painoprosenttia

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,O4:na laskettuna 3105 59 00 10 45,66
pienempi kuin 3 painoprosenttia

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0O4:na laskettuna vihin- 3105 59 00 20 44,25
tddn 3 painoprosenttia mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,0O4:na laskettuna vihin- 3105 59 00 30 42,83
tddn 6 painoprosenttia mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, fosforipitoisuus P,O:na laskettuna vihin- 3105 59 00 40 42,17
tadn 9 painoprosenttia mutta enintdan 10,40 painoprosenttia

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna pienempi | 3105 90 20 30 45,66
kuin 3 painoprosenttia

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vahin- 3105 90 20 40 44,25
tddn 3 painoprosenttia mutta pienempi kuin 6 painoprosenttia

Kiintedt lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vahin- 3105 90 20 50 42,83
tddn 6 painoprosenttia mutta pienempi kuin 9 painoprosenttia

Kiinteit lannoitteet, ammoniumnitraattipitoisuus suurempi kuin
80 painoprosenttia, kaliumpitoisuus K,O:na laskettuna vahin- 3105 90 20 60 41,42
tadn 9 painoprosenttia mutta enintdan 12 painoprosenttia

3. Jos tavarat ovat vahingoittuneet ennen niiden luovutusta vapaaseen liikkeeseen, mistd syystd niistd tosiasiallisesti
maksettua tai maksettavaa hintaa on suhteutettu tullausarvon mdirittdmiseksi komission asetuksen (ETY)
N:o 245493 (') 145 artiklan mukaisesti, 2 kohdassa sdddettyd polkumyyntitullia alennetaan prosenttimaarilld, joka
vastaa tosiasiallisesti maksetun tai maksettavan hinnan suhteutusta.

4. Sen estdmittd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, lopullista polkumyyntitullia ei kanneta 2 artiklan mukaisesti vapaaseen
liikkeeseen luovutetuista tuontituotteista.

5. Jollei toisin sdddetd, sovelletaan tulleja koskevia voimassa olevia sdinnoksid ja maardyksid.

(") Komission asetus (ETY) N:o 2454/93, annettu 2 piivdnd heindkuuta 1993, tietyistd yhteison tullikoodeksista annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2913/92 soveltamista koskevista sidnnoksistd (EYVLL 253,11.10.1993,s. 1).
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2 artikla

1. Vapaaseen lilkkeeseen luovutettavaksi ilmoitetut tuontituotteet, joita koskevan kauppalaskun ovat laatineet komis-
sion hyvaksymén sitoumuksen antaneet, pdatoksessa 2008/577EY, sellaisena kuin se on muutettuna, luetellut yritykset,
vapautetaan 1 artiklalla kdytt66n otetuista polkumyyntitulleista seuraavin ehdoin:

— ndmd yritykset ovat valmistaneet asianomaiset tuontituotteet, ldhettineet ne ensimmidiselle riippumattomalle asiak-
kaalle unionissa ja laskuttaneet titd niistd suoraan; ja

— tuonnin mukana on sitoumuslasku, joka on kauppalasku, joka sisiltdd ainakin timédn asetuksen liitteessa tarkoitetut
tiedot ja siind médrityn ilmoituksen; ja

— tulliviranomaisille tulliselvitystd varten esitettdvit tavarat vastaavat tdsmélleen sitoumuslaskussa esitettyd kuvausta.
2. Tullivelka syntyy vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevan ilmoituksen vastaanottohetkelld,

— kun 1 kohdassa kuvattujen tuontituotteiden osalta todetaan, ettd yksi tai useampi kyseisessd kohdassa mainituista
ehdoista ei tdyty; tai

— kun komissio peruuttaa sitoumukselle myonnetyn hyviaksynnin neuvoston asetuksen (EY) N:o 1225/2009 8 artiklan

9 kohdan nojalla asetuksella tai paatokselld, jossa viitataan tiettyihin tuontitapahtumiin ja ilmoitetaan, ettd kyseinen
sitoumuslasku ei ole pateva.

3 artikla

T4md asetus tulee voimaan seuraavana péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jisenvaltioissa
perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissd 23 pdiviand syyskuuta 2014.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO
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LIITE

Yrityksen myydessé hintasitoumuksen mukaisesti tavaraa unioniin 2 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetussa
kauppalaskussa on ilmoitettava seuraavat tiedot:

1. Otsikko: "SITOUMUKSEN MUKAISIA TAVAROITA KOSKEVA KAUPPALASKU”.
2. Kauppalaskun antaneen yrityksen nimi.
3. Kauppalaskun numero.
4. Kauppalaskun paivimaara.
5. Taric-lisdkoodi, johon luokiteltuina laskussa tarkoitetut tavarat tullataan unionin rajalla.
6. Tavaroiden tarkka kuvaus, jossa mainitaan
— sitoumusta varten kdytetty tuotekoodi (PCN),
— selkokielinen kuvaus asianomaista PCN-tuotekoodia vastaavista tuotteista,
— yrityksen kayttimai tuotekoodi
— Taric-koodi,
— mdidra (tonneina).
7. Myyntiehdot, joista ilmenee:
— hinta tonnilta,
— sovellettavat maksuehdot
— sovellettavat toimitusehdot
— kaikki alennukset ja hyvitykset.

8. Sen unionissa tuojana toimivan yrityksen nimi, jolle viejdyritys on suoraan laatinut sitoumuksen mukaisten tavaroi-
den mukana seuraavan kauppalaskun.

9. Yrityksen tyontekijé, joka on antanut kauppalaskun (tyontekijin nimi), ja seuraava allekirjoitettu ilmoitus:

"Allekirjoittanut vakuuttaa, ettd tdssd kauppalaskussa tarkoitettujen tavaroiden myynti suoraan Euroopan unioniin
vietdviksi tapahtuu [YRITYKSEN NIMI] tarjoaman ja Euroopan komission pditokselld 2008/577EY hyviksymin sitou-
muksen soveltamisalan ja ehtojen mukaisesti. Allekirjoittanut vakuuttaa, ettd tissd laskussa ilmoitetut tiedot ovat
taydelliset ja paikkansapitavat.”
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